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Na osnovu ¢lana 4. stav (2) Zakona o kontroli kretanja
oruzja i vojne opreme ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 53/09 i
22/16), te ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), zamjenik ministra sigurnosti,
donosi

_ ODLUKU ]
O LISTI NAORUZANJA I VOJNE OPREME ZA CIJE JE
KRETANJE POTREBNO ODOBRENJE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom odreduje se Lista naoruzanja i vojne
opreme za Cije kretanje je potrebno odobrenje Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine, u smislu provodenja Zakona o
kontroli kretanja oruzja i vojne opreme.

Clan 2.
(Liste)
U skladu sa ¢lanom 1. ove Odluke,
naoruzanje i vojnu opremu koja se nalazi na:
a) Zajednickoj listi oruZja i vojne opreme ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 64/19);
b)  Listi roba posebne namjene ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 25/17).

Lista sadrzi

Clan 3.
(Izuzecée od izdavanja odobrenja)

(1) Ministarstvo sigurnosti ne izdaje odobrenja za kretanje
oruzja i vojne opreme za robe iz ¢lana 2. ove Odluke,
ukoliko se za iste ne izdaje dozvola u skladu sa Zakonom
o kontroli vanjskotrgovinskog prometa oruzja i vojne
opreme i robe posebne namjene ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 53/16).

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

(2) U slucaju kada se robe iz ¢lana 2. tacka b), navedene u
tac. PN 2. do PN 2.4, koriste u komercijalne svrhe, na istu
se primjenjuju entitetski propisi o prijevozu eksplozivnih
tvari.

Clan 4.
(Prestanak vazenja ranije Odluke)
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje da vazi Odluka

o Listi naoruzanja i vojne opreme za Cije kretanje je potrebno

odobrenje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/17 i 82/17).

Clan 5 .
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 12-02-2-6580-2/25
10. oktobra 2025. godine
Sarajevo

Zamjenik ministra
Ivica BoSnjak, sS. 1.

Temeljem ¢lanka 4. stavak (2) Zakona o kontroli kretanja
oruzja i vojne opreme ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 53/09 i
22/16), te ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), zamjenik ministra
sigurnosti, donosi

_ ODLUKU )
O LISTI NAORUZANJA I VOJNE OPREME ZA CIJE JE
KRETANJE POTREBNO ODOBRENJE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom odreduje se Lista naoruzanja i vojne
opreme za Cije kretanje je potrebno odobrenje Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine, u smislu provedbe Zakona o
kontroli kretanja oruzja i vojne opreme.
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Clanak 2.
(Liste)
Skladno ¢lanku 1. ove Odluke, Lista sadrzi naoruzanje i
vojnu opremu koja se nalazi na:
a) Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 64/19);
b)  Listi roba posebne namjene ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 25/17).

Clanak 3.
(Izuzece od izdavanja odobrenja)

(1) Ministarstvo sigurnosti ne izdaje odobrenja za kretanje
oruzja i vojne opreme za robe iz ¢lanka 2. ove Odluke,
ukoliko se za iste ne izdaje dozvola sukladno Zakonom o
kontroli vanjskotrgovinskog prometa oruzja i vojne
opreme i robe posebne namjene ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 53/16).

(2) U slucaju kada se robe iz ¢lanka 2. tocka b), navedene u
ta¢. PN 2. do PN 2.4., koriste u komercijalne svrhe, na istu
se primjenjuju entitetski propisi o prijevozu eksplozivnih
tvari.

Clanak 4.
(Prestanak vazenja ranije Odluke)
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje da vazi Odluka

o Listi naoruzanja i vojne opreme za Cije kretanje je potrebno

odobrenje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/17 i 82/17).

Clanak 5 .
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 12-02-2-6580/25
10. listopada 2025. godine
Sarajevo

Zamijenik ministra
Ivica Bosnjak, v. r.

Ha ocHoBy unana 4. ctaB (2) 3akoHa 0 KOHTPOJIH KpeTama
opyxja u BojHe ompeme ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 53/09
u 22/16), te unana 61. craB (2) 3akoHa o ympasu ("CioyxOeHH
rnacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), 3aMjeHUK MUHHCTpa
CUTYPHOCTH, IOHOCH

OJLTYKY
O JIMCTU HAOPYKXAIA U BOJHE OIITPEME 3A
YUJE JE KPETAILE IOTPEBHO OJAOBPEIGE

Unan 1.
(ITpenmer)

OBoM Omnykom oxapelyje ce Jlucra Haopykama U BOjHE
ompeMe 3a UHje KpeTame je TOoTpeOdHO  omoOpeme
MunucrapcrBa curypHoctd bocue u Xepueropuse, y cMuciy
mpoBohjera 3akoHAa O KOHTPOJIM KpeTama OpykKja M BOjHE
orpeme.

Uman 2.
(JTucre)
V cknagy ca umanom 1. oe Omnyke, Jlucra campxu

Haopy)Xarme 1 BOjHY OIpeMy Koja ce Haja3u Ha:

a) 3ajelHUYKO] JHCTH OpyXja H BOjHE
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6poj 64/19);
6) Jluctu poba mocebue HaMjere ("CirykOeHH TITaCHUK
buX", 6poj 25/17).
Unan 3.
(Usysehe ox nznaBama o100pema)

(1) MuHKCTapCcTBO CHTYpHOCTH He H3/aje omo0pema 3a
KpeTame OpyKja 1 BOjHE ompemMe 3a pobe n3 uiaHa 2. oBe
OJutyKe, YKOJIMKO C€ 32 MCTE He M3/aje I03BoJIa y CKIIaLy
ca 3aKOHOM O KOHTPOJHM BamCKOTPrOBHHCKOT MpPOMETa

omnpeme

opyXja W BojHE ompeme M pobe moceOHe HamjeHe
("Ciryx6enn rnacauk buX", 6poj 53/16).

(2) 'V cnyuajy kana ce pobe u3 unana 2. Tauka 0), HaBeCHE y
tad. [TH 2. mo ITH 2.4., xopucTe y KOMepIHjaTHEe CBpXE,
Ha UCTY Ce IPUM]jeHY]y EHTUTETCKU MPOITUCH O IIPHjeBO3Y
€KCIUIO3UBHHX TBAPH.

Unan 4.
(ITpecranak Baxxema panuje Onyke)

CrynameM Ha cHary oBe Opnyke, MpecTaje a BaxH
Opnyka o Jluctu Haopyxama M BOjHE OIIPEeME 32 UHje KPEeTarbe
je notpedHo onmobpeme ("Ciyx6enu rimacauk buX", 6poj 62/17
u 82/17).

Ynan 5.
(Cryname Ha cHary)

OBa OpnyKa cTyna Ha CHary JaHOM JOHOIIEHa U 00jaBUT
he ce y "Ciryx6enom riacauky buX".

Bpoj 12-02-2-6580-2/25
10. oxToGOpa 2025. ronune
CapajeBo

3aMjeHUK MUHUCTpA
HUBuna bommaxk, c. p.

Na osnovu ¢lana 62. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢l. 22. i 28. stav (2) Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 12/02, 19/02, 8/23, 35/23, 4/04, 17/04, 26/04,
37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), po
prethodno pribavljenom mi$ljenju Agencije za drzavnu sluzbu
Bosne i Hercegovine, zamjenik ministra sigurnosti Bosne i
Hercegovine donosi

RJESENJE )
O IMENOVANJU RUKOVODECEG DRZAVNOG
SLUZBENIKA

1. Anto (Zlatko) Stani¢, imenuje se na radno mjesto
pomo¢nik ministra u Sektoru za zastitu tajnih podataka -
Drzavnom sigurnosnom organu u Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine, sa danom 01.11.2025. godine.

2. Imenovani ostvaruje prava i duznosti u skladu sa vaze¢im
zakonskim propisima.

3. Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.

Broj 04-34-2-1801-12/25
22. oktobra 2025. godine
Sarajevo

Zamjenik ministra
Ivica Bosnjak, s. r.

Na temelju ¢lanka 62. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i €l. 22. i 28. stav (2) Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 12/02, 19/02, 8/23, 35/23, 4/04, 17/04, 26/04,
37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), po
prethodno pribavljenom misljenju Agencije za drzavnu sluzbu
Bosne i Hercegovine, zamjenik ministra sigurnosti Bosne i
Hercegovine donosi

RJESENJE )
O IMENOVANJU RUKOVODECEG DRZAVNOG
SLUZBENIKA

1. Anto (Zlatko) Stani¢, imenuje se na radno mjesto
pomo¢nik ministra u Sektoru za zastitu tajnih podataka -
Drzavnom sigurnosnom organu u Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine, sa danom 01.11.2025. godine.

2. Imenovani ostvaruje prava i duznosti sukladno sa vazeéim
zakonskim propisima.
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3. Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Broj 04-34-2-1801-12/25
22. listopada 2025. godine

Sarajevo

Zamjenik ministra
Ivica Bosnjak, v. .

Ha ocnoBy wrana 62. 3akonHa o ymnpasu ("CiyxOeHn
rnacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17) n un. 22. u 28. cras
(2) 3akoHa O ApkaBHO) CIYXOM y MHCTHTynHjama bocHe u
Xepuerosune ("Cayxbenn rmacauk buX", 6p. 12/02, 19/02,
8/23, 35/23, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10,
40/12, 93/17 u 18/24), 1o npeTXoxHO NPHOABFEHOM MUIUBEHY
Arennmje 3a npxaBHy ciayxOy bocme u XepuerosuHe,
MuHHCTap 6e36jennoctn bocHe n XepueroBune 10HOCH

PJEHIEILE
O UIMEHOBABY PYKOBOJEREI' IP2XKABHOI'
CIYXKBEHHUKA

1.  Anro (3nmarko) Cranuh, mMeHyje ce Ha pagHO MjecTO
noMohHuk wmuHHCTpa y CeKTopy 3a 3alTUTYy TajHUX
nogaraka - JlpkaBHOM 0e30jeIHOCHOM Opra"y y
MunucrapcrBy 6e36jennoctn bocHe m Xepuerosure, ca
nmanom 01.11.2025. ronuse.

2. NmeHoBaHM ocTBapyje IpaBa M JIY)XHOCTH y CKJIany ca
BakeliMM 3aKOHCKUM IIPONUCHMA.

3. Pjewemne cTymna Ha CHary aHoM JIOHOLICHA.

Bpoj 04-34-2-1801-12/25
22. okTobOpa 2025. ronuHe
CapajeBo

3aMjeHHK MUHHCTpa
HUBuna bommak, c. p.

BOSNA | HERCEGOVINA
UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

718

Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lana 61.
stav 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 i 72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje
donosi

UPUTSTVO
O STAVLJANJU VAN SNAGE UPUTSTVA O
ODREDIVANJU CARINSKIH REFERATA NA
GRANICNIM PRIJELAZIMA U KOJIMA SE MOZE
PROVODITI CARINSKI POSTUPAK STAVLJANJA
ROBE U SLOBODAN PROMET, VRSTE ROBA I NACIN
PROVEDBE POSTUPKA

Clan 1.
Stavlja se van snage Uputstvo o odredivanju carinskih
referata na graniénim prijelazima u kojima se moze provoditi
carinski postupak stavljanja robe u slobodan promet, vrste roba
i na¢in provedbe postupka ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 104/06,
3/111i 10/15).
Clan 2.
Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-2215-3/25
23. oktobra 2025. godine
Banja Luka

Direktor
Dr. Zoran Tegeltija

Temeljem c¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61.
stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,

102/09 i 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje
donosi

UPUTU
O STAVLJANJU IZVAN SNAGE UPUTE O
ODREDPIVANJU CARINSKIH REFERATA NA
GRANICNIM PRIJELAZIMA U KOJIMA SE MOZE
PROVODITI CARINSKI POSTUPAK STAVLJANJA
ROBE U SLOBODAN PROMET, VRSTE ROBA I NACIN
PROVEDBE POSTUPKA

Clanak 1.

Stavlja se izvan snage Uputa o odredivanju referata na

grani¢nim prijelazima u kojima se moze provoditi carinski

postupak stavljanja robe u slobodan promet, vrste roba i nacin

provedbe postupka ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 104/06, 3/11 i

10/15).

Clanak 2.

Ova uputa stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-2215-3/25

23. listopada 2025. godine

Banja Luka

Ravnatelj
Dr. Zoran Tegeltija

Ha ocHoBy unana 15. 3akoHa 0 YnpaBu 3a UHIUPEKTHO
omnopesuBame ("Ciryx6enn rnacauk buX", 6poj 89/05) u unana
61. craB 2. 3akoHa o ynpasu ("Ciyx0enn rimacauk buX", 6p.
32/02, 102/09 u 72/17), nupextop YmpaBe 3a HHAWPEKTHO
OIIOPE3UBAKkE JJOHOCH

YIIYTCTBO
O CTAB/bABY BAH CHATE YIIYTCTBA O
OJPEBUBABY HAPUHCKUX PE®EPATA HA
I'PAHUYHUM IIPEJIAZUMA Y KOJUMA CE MOXE
NPOBOJAUTHU HAPUHCKHU NOCTYIIAK CTAB/bAIBA
POBE Y CJIOBOJAH IMTPOMET, BPCTE POBA U
HAYUH MPOBOBEBA TIOCTYIIKA

Unan 1.
CraBjpa ce BaH cHare YMOyTcTtBo o oxapehuBamy
HapuHCKAX pedepaTa Ha TPAHWYHHAM IIpea3iMa y KOjuMa ce
MOXK€ TPOBOAWTH LAPUHCKM TMOCTYNMAK CTaBjbama pode y
ci1000/1aH IPoMeT, BpcTe pobda M HauMH IpoBohema MOoCTymKa
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 104/06, 3/11 u 10/15).
Unan 2.
OBO ymyTCTBO CTyma Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
o0jarspuBama y "Ciyx0eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-02-2-2215-3/25
23. oktobOpa 2025. roguHe
bama Jlyka

Jupexrop
Ip 3opan Terearuja

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

719

Na osnovu ¢lana 4.2. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektriéne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i &l. 28.,
30., 31, 32, 34, 36. i 37. Metodologije za izradu tarifa za
usluge prijenosa elektricne energije, nezavisnog operatora
sistema i pomoc¢ne usluge ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 57/25),
na sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju,
odrzanoj 17. oktobra 2025. godine, donijeta je
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ODLUKA )
O ODREDIVANJU KOEFICIJENATA I GRANICNIH
CIJENA ZA POMOCNE USLUGE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom odreduju se koeficijenti za izracune
veli¢ina u sistemu pomo¢nih usluga i grani¢ne cijene pomoc¢nih
usluga u svrhu nabavke usluga koje na balansnom trziStu
obavlja Nezavisni operator sistema u Bosni i Hercegovini.

Clan 2.
(Automatska obnova frekvencije)
Koeficijenti i grani¢ne cijene za kapacitet i energiju
automatske rezerve za ponovnu uspostavu frekvencije (aFRR)
odreduju se u sljede¢im iznosima:
- cjenovni koeficijent kapaciteta aFRR-a iznosi 1,2
(kaFRRCap = 112)1

- osnovna (bazna) cijena kapaciteta aFRR-a iznosi
35,83 KM/MW/h
(pBaseaFRRCap = 35v83 KM/MW/h),

- grani¢na cijena kapaciteta aFRR-a za svaki mjesec
iznosi 43,00 KM/MW/h
(Pmaxarrreap = 43,00 KM/MW/h),

- koeficijent naknade za neosigurani kapacitet aFRR-a
iznosi 1,1
(kpenaFRRCap = 1|1),

- razlika cijena energije aFRR-a nagore i nadolje
iznosi 40 KM/MWh
(S = 40 KM/MWh).

Clan 3.
(Ru¢na rezerva za ponovnu uspostavu frekvencije)

Koeficijenti i grani¢ne cijene za kapacitet i energiju ru¢ne

rezerve za ponovnu uspostavu frekvencije (mFRR) odreduju se
u sljede¢im iznosima:

- cjenovni koeficijent kapaciteta mFRR-a iznosi 1,1
(l_(_mFRRCap = 1_11)1 ] .

- cijena kapaciteta mFRR-a iznosi 8,18 KM/MW/h
(meRRCap =8,18 KM/MW/h),

- graniéna cijena kapaciteta mFRR-a nagore iznosi
9,00 KM/MW/h
(pMameRRCa_p_Up = 9,00 KM/MW/h), oo i

- granina cijena kapaciteta mFRR-a nadolje iznosi
2,10 KM/MW/h,

(PmaxmrrRCappow = 2,10 KM/MW/h),

- cjenovni koeficijent grani¢ne
energije mFRR-a nagore iznosi 9,0
(kMameRREnUp =9,0), ) ]

- grani¢na cijena energije mFRR-a nagore iznosi
989,46 KM/MWh
(PMaxmerrENUp = 989,46 KM/MWh),

- cjenovni koeficijent grani¢ne cijene
energije mFRR-a nadolje iznosi 3,65
(kMameRREnDow = 3,65), B i i i

- grani¢na cijena energije mMFRR-a nadolje iznosi
-401,28 KM/MWh
(PmaxmrrRENDOW = -401,28 KM/MWh),

- koeficijent naknade za neosigurani kapacitet mFRR-

cijene balansne

balansne

aiznosi 1,1
(kpeanRRCap :1:1)-
Clan 4.
(Debalansi)

Koeficijenti za obrac¢un debalansa odreduju se u sljede¢im
iznosima:
- koeficijent uz cijenu pozitivnog debalansa iznosi 1
(ke =1),
- koeficijent uz cijenu negativnog debalansa iznosi 1

(k=1
Clan 5.
(Regulacija napona i reaktivne snage)
Koeficijent naknade za rad proizvodaca u kapacitivnom
rezimu odreduje se u iznosu 0 (kgg = 0).
Clan 6.
(Prekomjerno preuzeta reaktivna energija)

Cjenovni koeficijent prekomjerno preuzete reaktivne
energije iz prijenosnog sistema odreduje se u iznosu 0 (kg = 0).
Clan 7.

(Troskovi gubitaka u prijenosnom sistemu)
(1) Cjenovni koeficijent okvirne vrijednosti nabavke

elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom
sistemu odreduje se u iznosu 1,25 (kg = 1,25).

(2) Za izratunavanje okvirne vrijednosti nabavke elektri¢ne
energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sistemu
koriste se cijene futures proizvoda Evropske energetske
berze - EEX- PXE Hungarian Power Futures.

Clan 8.
(Zavrsne odredbe)

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o
odredivanju koeficijenata i grani¢nih cijena za pomocne
usluge ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 76/21 i 83/22).

(2) Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-28-5-301-1/25
17. oktobra 2025. godine
Tuzla

Predsjedavajuc¢i Komisije
Suad Zeljkovié, s. r.

Na temelju ¢lanka 4.2. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢l. 28.,
30., 31., 32., 34., 36. i 37. Metodologije za izradu tarifa za
usluge prijenosa elektricne energije, neovisnog operatora
sustava i pomo¢ne usluge ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 57/25),
na sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju,
odrzanoj 17. listopada 2025. godine, donijeta je

ODLUKA )
O ODREDIVANJU KOEFICIJENATA I GRANICNIH
CIJENA ZA POMOCNE USLUGE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom odreduju se koeficijenti za izratune
veli¢ina u sustavu pomo¢nih usluga i grani¢ne cijene pomoc¢nih
usluga u svrhu nabave usluga koje na balansnom trzistu obavlja
Neovisni operator sustava u Bosni i Hercegovini.

Clanak 2.
(Automatska obnova frekvencije)
Koeficijenti i grani¢ne cijene za kapacitet i energiju
automatske rezerve za ponovnu uspostavu frekvencije (aFRR)
odreduju se u sljede¢im iznosima:
- cjenovni koeficijent kapaciteta aFRR-a iznosi 1,2
(kaFRRCap = 112)1

- osnovna (bazna) cijena kapaciteta aFRR-a iznosi
35,83 KM/MW/h
(pBaseaFRRCap =35,83 KM/MW/h),

- grani¢na cijena kapaciteta aFRR-a za svaki mjesec
iznosi 43,00 KM/MW/h
(Pmaxarrreap = 43,00 KM/IMW/h),

- koeficijent naknade za neosigurani kapacitet aFRR-a
iznosi 1,1
(kpenaFRRCap = 1,1),
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- razlika cijena energije aFRR-a nagore i nadolje
iznosi 40 KM/MWh
(S = 40 KM/MWh).

Clanak 3.
(Ru¢na rezerva za ponovnu uspostavu frekvencije)

Koeficijenti i grani¢ne cijene za kapacitet i energiju rucne

rezerve za ponovnu uspostavu frekvencije (mFRR) odreduju se
u sljede¢im iznosima:

- cjenovni koeficijent kapaciteta mFRR-a iznosi 1,1
(|_(_mFRR<:ap = 11) ] .

- cijena kapaciteta mFRR-a iznosi 8,18 KM/MW/h
(meRRCap = 8,18 KM/MW/h),

- grani¢na cijena kapaciteta mFRR-a nagore iznosi
9,00 KM/MW/h
(pMameRRCapUp = 9:00 KM/MW/h), L .

- grani¢na cijena kapaciteta mFRR-a nadolje iznosi
2,10 KM/MW/h,

(pMameRRCapDow = 2,10 KM/MW/h),

- cjenovni koeficijent granicne
energije mFRR-a nagore iznosi 9,0
(kMameRREnUp =9,0), . .

- grani¢na cijena energije mFRR-a nagore iznosi
989,46 KM/MWh
(PMaxmrrrENUp = 989,46 KM/MWHh),

- cjenovni koeficijent grani¢ne cijene
energije mFRR-a nadolje iznosi 3,65
(kMameRREnDow = 3v65)1 . . . .

- grani¢na cijena energije mMFRR-a nadolje iznosi
-401,28 KM/MWh
(pMa>_<m_F_RREnDow =-401,28 KM/M\N_h), )

- koeficijent naknade za neosigurani kapacitet mFRR-

cijene balansne

balansne

aiznosi 1,1
(kpeanRRCap :111)-
Clanak 4.
(Debalansi)

Koeficijenti za obracun debalansa odreduju se u sljede¢im
iznosima:
- koeficijent uz cijenu pozitivnog debalansa iznosi 1

(k. =1),
- koeficijent uz cijenu negativnog debalansa iznosi 1
k-=1)

Clanak 5.
(Regulacija napona i reaktivne snage)
Koeficijent naknade za rad proizvodaca u kapacitivnom
rezimu odreduje se u iznosu 0 (kgg = 0).

Clanak 6.
(Prekomjerno preuzeta reaktivna energija)
Cjenovni koeficijent prekomjerno preuzete reaktivne
energije iz prijenosnog sustava odreduje se u iznosu 0 (kg = 0).

Clanak 7.
(Troskovi gubitaka u prijenosnom sustavu)

(1) Cjenovni koeficijent okvirne vrijednosti nabave elektri¢ne
energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu
odreduje se u iznosu 1,25 (kg = 1,25).

(2) Za izratunavanje okvirne vrijednosti nabave elektri¢ne
energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu
koriste se cijene futures proizvoda Europske energetske
burze - EEX- PXE Hungarian Power Futures.

Clanak 8.
(Zavrsne odredbe)
(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o
odredivanju koeficijenata i grani¢nih cijena za pomocne
usluge ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 76/21 i 83/22).

(2) Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-28-5-301-1/25
17. listopada 2025. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Suad Zeljkovi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 4.2. 3akoHa O NPEHOCY, PEryNaToOpy U
omepaTtopy CHCTeMa €JeKTpHuHe eHepruje y bocHu u
Xepuerosunu ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 7/02, 13/03,
76/09 u 1/11) u un. 28, 30, 31, 32, 34, 36. u 37. Merononoruje
3a u3paxy Tapuda 3a yciyre IpeHoca eIeKTpHIHE eHeprHje,
HE3aBHUCHOT  OIlepaTopa CHCTeMa W TOMOhHe yciyre
("Ciyx6ern Timacamk buX", Opoj 57/25), mHa cjemHHIN
JpxaBHe perynatopHe KOMHCHjE 3a €JICKTPHUYHY CHEprHjy,
onpkanoj 17. oktobpa 2025. roguHe, 10oHUjETA je

OJITYKA
O OIPEBUBABY KOEOUIINIJEHATA 1
T'PAHUYHUX TUJEHA 3A IOMORHE YCJIIYTE

Unan 1.
(ITpenmer)

OBoM omiykoM ozpelyjy ce KOoe(HIMjeHTH 3a H3padyHe
BEJIMYMHA y CHUCTEMY NMOMONHHUX yCiIyra M TpaHHYHE LHUjeHE
noMohHHX yciryra y cBpXy HabaBKe yciyra Koje Ha OaJlaHCHOM
TpKUIITY o0aBiba HezaBucHU omepaTtop cucrema y bocHu u
XepLeroBuHHU.

Unan 2.
(Ayromarcka 00HOBa (peKBeHIH]E)
KoeduuujeHtn u rpaHuYHE IMjeHE 3a KamalmuTeT H
CHEprHjy ayTOMaTcKe pe3epBe 3a IIOHOBHY YCIIOCTaBY
¢dpexsenmmje (aFRR) oapelhyjy ce y cipenehnm nznocuma:
- LjeHOBHM Koe(uimjeHT Kamanureta aFRR-a m3Hocu
1,2
(kaFRRCap = 112)|
- ocHOBHa (0a3Ha) jeHa kanaurera aFRR-a nznocu
35,83 KM/MW/h
(PBasearrrcap = 35,83 KM/MW/h),
- rpannyHa nujeHa kamanutera aFRR-a 3a cBakm
mjecen m3Hocu 43,00 KM/MW/h
(pMaxaFRRCap = 43900 KM/MWh)s
- KOe(QHIIMjeHT HaKHaJe 3a HEOCHTYpaHH KalaluTeT
aFRR-a usnocu 1,1
(Kpenarrreap = 1,1),
- paznuka 1ujeHa eHepruje aFRR-a Harope u Hamosbe

u3nocu 40 KM/MWh
(S =40 KM/MWh).
Unan 3.

(Py4Ha pe3epBa 3a MOHOBHY YCIIOCTaBY (PpEKBEHIIH]E)

KoedumujeHTn u rpaHWYHE IMjeHE 3a KalamuTeT H
EHEPTHUjy PYYHE pe3epBe 3a MOHOBHY yCIIOCTaBy (hpeKBEHIIH]je
(mFRR) oapehyjy ce y cibenehum nznocuma:

- jeHoBHH  KoepuimjeHT Kamamutera mFRR-a
u3Hocu 1,1
(kmFRRCap =11),

- nujera  kamanuteta MFRR-a m3HOocH 8,18
KM/MW/h

(meRRCap = 8,18 KM/MW/h),

- rpannyHa IujeHa kamanurera mFRR-a narope
usnocu 9,00 KM/MW/h
(Pmaxmrrrcapup = 9,00 KM/MW/h),

- rpaHnyHa IjeHa Kananutera mFRR-a Hamosbe
usHocu 2,10 KM/MW/h,
(PMaxmFRRCappow = 2,10 KM/MW/h),
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- L[JEeHOBHU KOC(ULHUjCHT TPaHNYHE IMjeHe OaraHCcHe
enepruje mFRR-a varope n3nocu 9,0
(Kvaxmrrrenup = 9,0),

- rpanndHa IjeHa enepruje mFRR-a marope n3Hocu
989,46 KM/MWh
(kMameRREnUp = 989,46 KM/MWh),

- L[JEeHOBHHU KOE(UIUjCHT TPaHNYHE IHjeHe OalaHCHE
erepruje mFRR-a Hagosse u3nocH 3,65
(KvaxmrrRERDowW = 3,65),

- rpannyHa nujeHa eHepruje mFRR-a Hagospe n3HocH
-401,28 KM/MWh
(pMameRREnDow = '401128 KM/MWh),

- KOoe(pUIIMjeHT HaKHaJe 3a HEOCUI'YpaHH KaraluTeT
mMFRR-a n3noCH 1,1
(kpeanRRCap =1,1).

Unan 4.
([ebanancn)

Koedunujertn 3a obpauyn nebamanca oapehyjy ce y

cipenehnM n3Hocuma:

- Koe(pUIMjeHT y3 NHWjeHy NO3WTHBHOT nebaiaHca
u3HoCH 1
(ke =1),

- Koe(pHLHUjeHT y3 LHjeHy HeraTUBHOI jaebanaHca
u3Hocu 1
(k. =1).

Unan S.
(Perynamyja HanoHa 1 peakTUBHE CHare)

Koedunmjent wHakHame 3a pax mpomsBohaua y
KananuTHBHOM peskuMy oapehyje ce y usnocy 0 (krg = 0).
Unan 6.
(IIpexomjepHo npey3eTa peakTHBHA €HEpruja)
LljeHoBHE  KOeQUUHMjeHT  TPEKOMjEpHO  Mpey3eTe

peaKTUBHE EHEprHje W3 IMPEHOCHOT CHCTeMa ojapehyje ce y
usnocy 0 (kg = 0).
Unan 7.
(TpomkoBH rybuTaka y IpeHOCHOM CHCTEMY)

(1) LjeHoBHM KOe(UUHMjEHT OKBHPHE BPHjEIHOCTH HaOaBKE
CJIEKTPUYHE CHEepruje 3a IOKpHBame TyOHuTaka Yy
MpEeHOCHOM cucTeMmy onpehyje ce y usHocy 1,25 (kg =
1,25).

(2) 3a wu3pauyHaBambe OKBHUPHE BPHjEIHOCTH HabaBKe

CIIEKTPUYHE EHEepruje 3a [OKpUBame TryOWTaka y

MPEHOCHOM CHCTEMYy KOpUCTe ce mujeHe ¢jydepc

npou3Boga EBpomicke eneprercke Oep3e - EEX-PXE

Hungarian Power Futures.

Unan 8.
(3aBpurne ozxpenode)

(1) Crynmamem Ha cHary oOBe OJUIyKE TpecTaje Ja BakKd
Onnyka o oapehuBamy koeduIMjeHaATAa W TPAHUIHUX
nujeHa 3a nmomohne yciyre ("Cmyx6enn rmacHuk buX",
Op. 76/21 u 83/22).

(2) OsBa ommyka cryma Ha cHary [OaHOM JOHOIICHAa U
o0jaeuhe ce y "Cny:x6eHoM rinacHuky buX".

Bpoj 04-28-5-301-1/25
17. okToOpa 2025. ronuHe
Tysna

IIpencjenasajyhu Kommucuje
Cyan 3esbkoBuh, c. p.

%Zsllllllllllllllllll

Na osnovu €l. 4.2. i 5.3. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢lana
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za
elektri¢nu energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05), na

sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju
odrzanoj 17. oktobra 2025. godine, donesena je

ODLUKA ,
O ODOBRAVANJU PROCEDURA ZA POMOCNE
USLUGE

1. Odobravaju se Procedure za pomoéne usluge, usvojene
Odlukom generalnog direktora Nezavisnog operatora
sistema u Bosni i Hercegovini broj 02-1319-3/25 od 13.
oktobra 2025. godine.

2. Nezavisni operator sistema u Bosni i Hercegovini objavit
¢e Procedure za pomoéne usluge zajedno sa ovom
Odlukom na svojoj internet stranici.

3. Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i sluzbenim
glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine.

Broj 04-28-9-254-5/25
17. oktobra 2025. godine
Tuzla

Predsjedavajuci Komisije
Suad Zeljkovi¢, s. r.

Na temelju ¢l. 4.2. 1 5.3. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektrine energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢lanka
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za
elektriénu energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05), na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju
odrzanoj 17. listopada 2025. godine, donesena je

ODLUKA ,
O ODOBRAVANJU PROCEDURA ZA POMOCNE
USLUGE

1. Odobravaju se Procedure za pomoéne usluge, usvojene
Odlukom generalnog direktora Neovisnog operatora
sustava u Bosni i Hercegovini broj 02-1319-3/25 od 13.
listopada 2025. godine.

2. Neovisni operator sustava u Bosni i Hercegovini objavit
¢e Procedure za pomocne usluge zajedno s ovom
Odlukom na svojoj internet stranici.

3. Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u sluzbenim
glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Broj 04-28-9-254-5/25
17. listopada 2025. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Suad Zeljkovi¢, v. r.

Ha ocHoBy 4. 4.2. u 5.3. 3ak0oHa 0 TIPEHOCY, peryaaropy
W OHepaTopy CcHCTeMa eJeKTpuuHe eHepruje y bocHu u
Xepuerosunu ("Ciyx6enn rinacauk buX", op. 7/02, 13/03,
76/09 m 1/11) u unana 36. IlocnoBHuka o pany JpkaBHe
peryiaTtopHe KoMmucHje 3a enekrpudny eHeprujy ("'CiryxOeHn
rimacank buX", 6poj 2/05), Ha cjeqaunm [pkaBHE perymaropHe
KOMHCHje 3a eJIEeKTPUYHY EHEeprujy oapkaHoj 17. oxToOpa
2025. roauue, TOHECeHa je

OJTYKA
O OJOBPABABY IMTPOLUEAYPA 3A IOMORHE
YCIYTE

1. Ono6pasajy ce IIporenype 3a nomohHe yciyre, ycBojeHe
OnnykoM reHepasHor qupekrtopa HesaBucHor omeparopa
cucreMa y bocan n Xepuerosunu 6poj 02-1319-3/25 on
13. oxToOpa 2025. ronuHe.
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2. HesaBucHu onepatop cucteMa y BocHu u XepreroBHHI
he o6jaBurn IIponenype 3a momohHe yciyre 3ajemHo ca
OBOM OJIJTyKOM Ha CBOjOj HHTE€PHET CTPaHHUIIH.

3. Opa o/uryka CTyIla Ha CHary ocMOT JaHa OJ] 00jaBJbHBama
y "CayxOenom rmacuuky buX", a oGjaBuhe ce u y
CIIy>)KOEHUM TJacHiIuMa eHTHTeTa W bpuxo [uctpukra
Bochue u Xepuerosune.

Bpoj 04-28-9-254-5/25
17. okTo6pa 2025. ronune
Tysna

IIpencjenasajyhu Komucuje
Cyan 3esbkoBuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
721

Na osnovu ¢l. 4.2.,4.7. 1 7. Zakona o prijenosu, regulatoru
i operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), ¢lana
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za
elektricnu energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i ¢lana
16. Pravilnika o licencama - Precisc¢eni tekst ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 63/16), rjeSavajui po zahtjevu pravnog lica "ENNA
Next BH" d.o.0., Sarajevo od 23. jula 2025. godine, na sjednici
Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju, odrzanoj
17. oktobra 2025. godine, donijeta je

ODLUKA
O 1IZDAVANJU LICENCE ZA DJELATNOST
MEDUNARODNE TRGOVINE ELEKTRICNOM
ENERGIJOM

1. Pravnom licu "ENNA Next BH" d.o.0., Sarajevo, izdaje
se licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektriénom energijom.

2. Licenca iz tacke 1. ove Odluke izdaje se za period od 30.
novembra 2025. godine do 29. novembra 2030. godine i
koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za koriStenje
licence za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektricnom energijom ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
14/16).

3. Licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektri¢cnom energijom sastavni je dio ove Odluke.

4.  Vlasnik licence je u obavezi placati regulatornu naknadu u
periodu vazenja licence, na nacin i u rokovima utvrdenim
posebnim aktom.

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a njen
dispozitiv bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima entiteta.

Broj 05-28-12-236-16/25
17. oktobra 2025. godine
Tuzla

Predsjedavajué¢i Komisije
Suad Zeljkovi¢, s. r.

Na temelju ¢l. 4.2., 4.7. i 7. Zakona o prijenosu,
regulatoru i operatoru sustava elektri¢ne energije u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i
1/11), c¢lanka 36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne
komisije za elektricnu energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
2/05) i ¢lanka 16. Pravilnika o licencama - Prociséeni tekst
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/16), rjeSavajuc¢i po zahtjevu
pravne osobe "ENNA Next BH" d.0.0., Sarajevo od 23. srpnja
2025. godine, na sjednici DrZzavne regulatorne komisije za
elektriénu energiju, odrzanoj 17. listopada 2025. godine,
donijeta je

ODLUKA
O 1IZDAVANJU LICENCE ZA DJELATNOST
MEDUNARODNE TRGOVINE ELEKTRICNOM
ENERGIJOM

1. Pravnoj osobi "ENNA Next BH" d.o.0., Sarajevo, izdaje
se licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektriénom energijom.

2. Licenca iz tocke 1. ove Odluke izdaje se za razdoblje od
30. studenog 2025. godine do 29. studenog 2030. godine i
koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za koristenje
licence za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektricnom energijom ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
14/16).

3. Licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektri¢nom energijom sastavni je dio ove Odluke.

4. Vlasnik licence je u obvezi placati regulatornu naknadu u
razdoblju vazenja licence, na nacin i u rokovima
utvrdenim posebnim aktom.

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a njena
izreka bit ¢e objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima entiteta.

Broj 05-28-12-236-16/25
17. listopada 2025. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Suad Zeljkovi¢, v. r.

Ha ocnoBy wun. 4.2., 47. u 7. 3akoHa O TIpPeHOCY,
peryiatopy M OIepaTopy CHCTeMa eJeKTpHYHE EHepruje y
bocuu 1 Xepuerosunu ("Ciyx0enn rinacauk buX", 6poj 7/02,
13/03, 76/09 u 1/11), unana 36. [TocnoBHuka o pany [pxaBne
peryiatopHe KoMmucHje 3a enekrpudny eHeprujy ("'CiryxOeHn
rmacauk buX", Opoj 2/05) um umama 16. IlpaBunHHKa O
muuennama - [peunnthenn texer ("Ciyx6enu rmacHuk buX",
0poj 63/16), pjemasajyhu no 3axtjeBy mpaBror juia "ENNA
Next BH" n.0.0., CapajeBo on 23. jyma 2025. romune, Ha
cjemaunu Jlp>kaBHE peryaaTopHe KOMHCHjE 3a EICKTPUYHY
eHeprujy, oapkaHoj 17. okrodpa 2025. rogune, foHUjETA je

OJUIYKA
O U3JJABABY JIMIEHUE 3A JJEJIATHOCT
MEBYHAPOJHE TPI'OBUHE EJIEKTPUYHOM
EHEPTHJOM

1. IlpaBaom muny "ENNA Next BH" m.0.0., Capajeso,
W3daje  ce JMIeHna 3a o0aBjpame  JIjeNaTHOCTH
MelyHapoiHe TProBUHE €IEKTPHYHOM SHEPTHjOM.

2. Jlunenna u3 Tauke 1. oBe OUTyKe M3l1aje Ce 3a MEePHOJ O]
30. moBeMOpa 2025. rogmue mo 29. HoBeMOpa 2030.
rOIMHE M KOpPHCTH ce y ckimagy ca CraHmapIHuM
ycnoBuMa 3a Kopumheme JMIeHIe 3a o0aBibame
JjenatHOCTH  Mel)yHapogHe TProBHHE — EJICKTPUYHOM
eneprujoM ("Ciyx0enn rmacauk buX", 6poj 14/16).

3. Jlumenma 3a obaBpame gjenmatHocTH MelhyHaponHe
TPrOBUHE ENEKTPHYHOM EHEPTHjOM CACTaBHH j€ IO OBE
OJUTYKE.

4. BnacHuk JMneHie je y obaBe3u miahaTH peryjiaTopHY
HaKHa/ly y HEepHONy BaKewa JIMIEHIe, Ha HA4WH U Y
POKOBHMA yTBPl)eHUM ITOCEOHHM aKTOM.

5. Osa oiIyka CTyla Ha CHary JaHOM JOHOIICHA, a HbeH
nucro3utuB he 6utn o6jaBibeH y "CiryKOGEHOM TITaCHUKY
buX" u cay:)xOeHUM TTIaCHIMMa EHTHTETA.

Bpoj 05-28-12-236-16/25
17. okToOpa 2025. ronune
Ty3na

[Ipencjenasajyhu Komucuje
Cyan 3espkoBuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 4.2. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢lana
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za
elektricnu energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05), na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju,
odrzanoj 17. oktobra 2025. godine, donijet je

PRAVILNIK
O PRIKLJUCKU

DIO PRVI — OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom propisuje se procedura za prikljucak
novog objekta proizvodaca, kupca, postrojenja za skladistenje
elektriéne energije ili hibridnog postrojenja na prijenosnu
mrezu naponskog nivoa 400, 220 i 110 kV, priklju¢ak na
srednjenaponski nivo 35, 20, 10 i 6 kV u trafostanicama
110/x kV Elektroprijenosa, kao i za postojeéi objekt u slucaju
poveéanja prikljuéne snage, dogradnje ili rekonstrukcije
objekta.

Clan 2.
(Definicije)

Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sljedece
znacenje:

‘Cjenovnik’ oznacava Cjenovnik usluga za prikljucak
korisnika iz ¢lana 22. ovog Pravilnika,

‘DERK’ je Drzavna regulatorna komisija za elektricnu

energiju,

‘Elaborat® oznaCava eclaborat tehnickog rjesenja
prikljucka iz ¢lana 11. ovog Pravilnika,

‘Elektroprijenos’ je  "Elektroprijenos Bosne i

Hercegovine" akcionarsko drustvo, Banja Luka,

‘Hibridno postrojenje’ oznacava postrojenje za
proizvodnju i/ili potro$nju elektri¢ne energije u kojem se koristi
vie razliCitih tehnologija, ukljucuju¢i i postrojenje za
skladiStenje elektri¢ne energije, a priklju¢eno je u istu pristupnu
taCku mreze,

‘Korisnik’ oznacava fizi¢ko lice, pravno lice ili vise
pravnih lica koja nastupaju zajedno, osim operatora
distributivnog sistema, koje predaje i/ili preuzima elektricnu
energiju s prijenosne mreze, ukljucujuéi postrojenje za
skladistenje elektriéne energije i hibridno postrojenje,
prikljuceno na prijenosnu mrezu, kao i lice za koga se provodi
postupak u vezi prikljucenja,

‘Maksimalna snaga hibridnog postrojenja’ oznacava
najvefu trajnu aktivnu snagu koju hibridno postrojenje na
mjestu prikljucka predaje ili preuzima s mreze, kako je
utvrdeno elaboratom,

‘Maksimalna snaga postrojenja za skladiStenje
elektriCne energije’ oznacava najvecu trajnu aktivnu snagu
koju postrojenje za skladiStenje elektricne energije na mjestu
priklju¢ka predaje ili preuzima s mreze, kako je utvrdeno
elaboratom,

‘Nacelna saglasnost za prikljufenje’ oznacava
prethodnu saglasnost koja korisniku potvrduje moguénost
prikljucenja na prijenosnu mrezu pod uvjetima i po proceduri
definiranoj ovim Pravilnikom, ukljuéujuéi i eventualne uvjete
utvrdene ovom saglasnoscu,

‘NOS’ je "Nezavisni operator sistema u Bosni i
Hercegovini“, Sarajevo,
‘Obnovljivi izvori energije’ oznacavaju obnovljive

nefosilne izvore energije (energija vjetra, solarna energija,
geotermalna energija, energija iz okoliSa, energija plime, oseke

i druga morska energija, hidroenergija, biomasa, gas dobiven
od otpada, gas dobiven iz uredaja za obradu otpadnih voda i
biogas),

‘Odobrenje za prikljucenje’ oznacava dokument kojim
se potvrduje da su ispunjeni svi potrebni tehnicki, pravni i
ekonomski preduvjeti za prikljuéak korisnika na prijenosnu
mrezu, u skladu s ovim Pravilnikom i Mreznim kodeksom,

‘Operator distributivnog sistema’ oznacava pravno lice
odgovorno za rad, wupravljanje, odrzavanje i razvoj
distributivnog sistema na odredenom podruéju i njegovo
povezivanje s drugim sistemima, te za osiguravanje dugoroéne
sposobnosti sistema da zadovolji razumnu potraznju za
distribucijom elektri¢ne energije,

‘Postrojenje za skladiStenje elektri¢ne
oznacava objekt u kojem se skladisti energija,

‘Prikljucak’ oznacava skup vodova, opreme i uredaja za
prijenos elektriéne energije kojima se objekt korisnika povezuje
na prijenosnu mrezu, od mjernog uredaja do najblize tacke na
mrezi u kojoj je prikljucenje tehnicki, pravno i ekonomski
moguce,

‘Priklju¢na snaga’ oznacava najvecu trajnu aktivnu
snagu koju postrojenje korisnika (a koje tro$i, proizvodi i/ili
skladisti elektriénu energiju) moze preuzimati iz mreze ili
isporucivati u mrezu na mjestu prikljucenja, kako je navedeno u
ugovoru o priklju¢enju ili dogovoreno izmedu Elektroprijenosa
i NOS-a s jedne strane i korisnika s druge strane,

‘Skladistenje elektri¢ne energije’ oznacava odgadanje
konacéne upotrebe elektriéne energije do trenutka kasnijeg od
onog u kojem je proizvedena ili pretvaranje elektri¢ne energije
u oblik energije koji se moze skladistiti, skladiStenje takve
energije 1 naknadno pretvaranje takve energije u elektricnu
energiju ili njena upotreba kao drugog nosioca energije,

‘Stvaranje tehnickih uvjeta u mreZi’ oznacava
izgradnju novih objekata, rekonstrukciju ili nadogradnju
postojec¢ih objekata, kao i prilagodavanje mreze neophodne za
prikljucenje korisnika,

‘Ugovor o prikljuéku’ oznacava ugovor izmedu
Elektroprijenosa i korisnika kojim se ureduju uvijeti priklju¢enja
na prijenosnu mrezu,

‘Uvjeti za prikljuc¢ak korisnika na prijenosnu mrezu’
oznacavaju dokument koji definira minimum tehnickih,
konstruktorskih i operativnih kriterija koje moraju zadovoljiti
postojeéi i buduéi korisnici priklju¢eni na prijenosnu mrezu,

‘Zahtjev za izdavanje uvjeta za priklju¢ak’ oznacava
prijavu u definiranoj formi podnesenu od strane korisnika koji
trazi prikljucak na prijenosnu mrezu.

DIO DRUGI - UVJETI ZA PRIKLJUCAK KORISNIKA
NA PRIJENOSNU MREZU

Clan 3.
(Svrha uvjeta za prikljucak korisnika na prijenosnu mrezu)

(1) Kaorisnik je obavezan podnijeti zahtjev za izdavanje uvjeta
za prikljucak korisnika na prijenosnu mrezu (u daljnjem
tekstu: uvjeti za prikljucak) u slucaju namjere izgradnje
novog objekta.

(2) Zahtjev za izdavanje uvjeta za priklju¢ak obavezan je
podnijeti i postojeci korisnik u slu¢aju:

a) povecanja prikljuéne snage,

b) wugradnje postrojenja za skladistenje elektri¢ne
energije,

c) dogradnje ili rekonstrukcije objekta u slucajevima
povecanja priklju¢ne snage, razdvajanja ili spajanja
instalacije unutar objekta,

d) promjene tehnickih parametara prikljucka,

e) promjene kategorije potrosnje,

energije’
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f)  prikljuenja novih ili povecanja snage postojeih
vlastitih izvora napajanja.
Uvjeti za prikljucak se izdaju u cilju osiguravanja ostalih
potrebnih dokumenata, a radi sagledavanja mogucénosti i
uvjeta prikljucenja objekta korisnika na mrezu i uvjeta
koriStenja mreze.
Clan 4.
(Podnosenje zahtjeva)
Pisani zahtjev za izdavanje uvjeta za prikljucak korisnik
podnosi Elektroprijenosu na propisanom obrascu.
Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje uvjeta za
prikljucak korisnik pla¢a naknadu za podnosenje zahtjeva
u skladu s Cjenovnikom.
Elektroprijenos izraduje i objavljuje obrazac zahtjeva.
Obrazac zahtjeva se moze preuzeti u Elektroprijenosu ili
na njegovoj internet stranici.
Izuzetno, ukoliko obrazac zahtjeva ne omogucava
navodenje svih neophodnih podataka propisanih ovim
Pravilnikom, zahtjev se moze podnijeti na postojeCem
obrascu, uz dodatno pisano obrazloZenje.

Clan 5.

(Sadrzaj zahtjeva za izdavanje uvjeta za prikljucak)

Zahtjev mora sadrzavati:

a) osnovne podatke o korisniku,

b)  naziv, vrstu, adresu i broj katastarske Cestice objekta
koji se prikljucuje na mrezu,

€) planirani datum prikljucenja,

d) planiranu instaliranu i prikljuénu snagu i godi$nju
potrosnju/proizvodnju postrojenja korisnika, a za
hibridno 1 postrojenje za skladistenje elektricne
energije i maksimalnu snagu i kapacitet skladista,

e) namjenu potro$nje elektri¢ne energije, za Kupce,

f)  reZim koriStenja ili proizvodnje snage i energije,

g) ostale tehni¢ke parametre u skladu s Mreznim
kodeksom.

Uz zahtjev za izdavanje uvjeta za priklju¢ak korisnik

prilaze akt nadleznog organa koji posjeduje odgovarajuce

evidencije, a koji obavezno sadrzi:

a)  puni naziv podnosioca zahtjeva za izdavanje akta,

b) naziv i prikljuénu snagu objekta Cija izgradnja je
planirana,

C) brojeve katastarskih Cestica s nazivom katastarske
op¢ine lokacije na kojoj je planirana izgradnja
objekta,

d) konstataciju da je izgradnja objekta na predmetnoj
lokaciji u skladu s vaze¢om prostorno-planskom
dokumentacijom ili da je izgradnja objekta u skladu
s izmjenama prostorno-planske dokumentacije za
koje je u toku postupak donosenja ili da je izgradnja

objekta u skladu s novom  planskom
dokumentacijom za koju je u toku postupak
donosenja,

e) konstataciju da se akt izdaje u svrhu koriStenja u
postupku izdavanja uvjeta za prikljucak.

Clan 6.
(Nacelna saglasnost za prikljucenje)

Na zahtjev korisnika ili nadleznog organa uprave za
izdavanje dokumenta iz stava (2) ¢lana 5. ovog Pravilnika,
Elektroprijenos moze izdati nacelnu saglasnost za
prikljuéenje. Sadrzaj zahtjeva jednak je sadrzaju zahtjeva
za izdavanje uvjeta za prikljucak.

Kopiju nacelne saglasnosti za prikljucenje Elektroprijenos
dostavlja NOS-u.
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Nacelna saglasnost za prikljucenje vazi godinu dana od
dana izdavanja, a izuzetno se moze produziti za jednu
godinu.

Clan 7.
(Izdavanje uvjeta za prikljucak)

Uvjete za priklju¢ak izdaje Elektroprijenos na osnovu

elaborata.

Korisnik se ne moze prikljuditi, niti mu se moze povecati

prikljuéna snaga na osnovu uvjeta za prikljucak.

Clan 8.
(Sadrzaj uvjeta za prikljucak)

Uvjeti za prikljucak sadrze:

a) osnovne podatke o korisniku,

b)  naziv, vrstu, adresu i broj katastarske Cestice objekta
koji se prikljucuje na mrezu,

c) mjesto prikljuenja objekta na mrezu,

d) instaliranu i priklju¢nu snagu ili maksimalnu snagu i
kapacitet hibridnog i postrojenja za skladistenje
elektricne energije, kao 1 planiranu godiS$nju
predaju/preuzimanje elektri¢ne energije,

e) tehni¢ke uvjete za prikljudenje na prijenosnu mrezu,

f)  kategoriju potro$nje, odnosno proizvodnje,

g) tehnicke uvjete obradunskog mjernog mjesta,

h)  planirani rok prikljucenja,

i)  nazivni napon na obracunskom mjernom mjestu,

j)  dozvoljeni faktor snage,

k) rok vazenja,

I)  uvjete prestanka vazenja,

m) uputu o pravnom lijeku.

Sastavni dio uvjeta za prikljucak je elaborat.

Clan 9.

(Rokovi izdavanja i vazenja uvjeta za prikljucak)
Elektroprijenos uvjete za prikljucak izradene u skladu sa
stavom (1) ¢lana 7. ovog Pravilnika zajedno s elaboratom
dostavlja podnosiocu zahtjeva u roku od 90 dana od
podnosenja zahtjeva, odnosno 30 dana nakon revizije
claborata, ukoliko ga izraduje treca strana.

Uvjeti za prikljucak se izdaju s periodom vazenja od tri
godine.

Clan 10.
(Prihvatanje uvjeta za prikljucak)

Nakon dobijanja uvjeta za prikljucak korisnik je obavezan
da Elektroprijenosu dostavi pisanu izjavu da prihvata
uvjete za prikljucak, o ¢emu Elektroprijenos obavjestava
NOS.

Pisana izjava korisnika o prihvatanju uvjeta za priklju¢ak

daje se u standardiziranoj formi koju definira
Elektroprijenos.

Clan 11.

(Elaborat)

Elaborat obuhvaca izgradnju priklju¢ka na prijenosnu
mrezu i utjecaj korisnika na prijenosni sistem.

Obim i sadrzaj elaborata definira NOS, uz konsultaciju s
Elektroprijenosom.

Elektroprijenos je odgovoran za izradu elaborata.
Procjene i proracuni za izradu elaborata se izvode za
godinu planiranog prikljucenja korisnika na mrezu,
koristeci standardne metodologije planiranja.

U slucaju hibridnog postrojenja, korisnik moze traziti da
uvjeta za sklapanje fleksibilnog ugovora o prikljucku,
kojim se definiraju operativna ograni¢enja za slucajeve
zagusenja u mrezi.
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(6) Ukoliko NOS utvrdi da je doslo do izmjena okolnosti na
prijenosnoj mrezi usljed bilansiranja novih korisnika u
periodu od dana izdavanja uvjeta za priklju¢ak do dana
podnosenja zahtjeva za zakljuCivanje ugovora o
priklju¢ku, NOS moze od korisnika zahtijevati dopunu
elaborata u skladu s utvrdenim promjenama na prijenosnoj
mrezi, prije davanja saglasnosti na zakljuéenje ugovora o
prikljucku.

(7) NOS wvrsi pregled, odobravanje i direktnu reviziju
elaborata koji izraduje Elektroprijenos.

(8) Na zahtjev korisnika, Elektroprijenos, uz konsultaciju s
NOS-om, moze odobriti da elaborat izradi druga struéna
institucija navedena u zahtjevu. U tom sluc¢aju NOS, uz
konsultaciju s Elektroprijenosom, definira i projektni
zadatak za izradu elaborata.

(9) NOS, uz aktivno uce$ce Elektroprijenosa, vrsi pregled,
odobravanje i direktnu reviziju elaborata koji izraduje
druga stru¢na institucija za korisnika.

(10) Rezultati revizije se javno prezentiraju.

Clan 12.
(Rjesenja u elaboratu)
Rjesenja data u elaboratu su obavezujuéa za korisnika i
predstavljaju osnovu za izdavanje uvjeta za prikljucak.
Clan 13.
(Izrada elaborata od strane Elektroprijenosa)
Ukoliko elaborat izraduje Elektroprijenos, koriste se

sljedeca pravila:
a) ugovor o izradi elaborata zakljucuju Elektroprijenos
i korisnik.

b)  ugovor o izradi elaborata sadrzi i odredbe o reviziji.
€C) u toku izrade elaborata Elektroprijenos moze
zatraziti dodatne informacije od korisnika.

Clan 14.
(Troskovi izrade elaborata)
(1) Korisnik snosi troskove izrade i revizije elaborata.
(2) Troskove izrade elaborata, ukoliko je obradivag, utvrduje
Elektroprijenos.
(3) NOS utvrduje troskove revizije elaborata.

DIO TRECI - NAKNADA ZA PRIKLJUCAK

Clan 15.
(Namjena naknade za prikljucak)

(1) Naknada za prikljuéak je iznos koji korisnik placa
Elektroprijenosu za prikljucenje na mrezu ili za povecanje
priklju¢ne snage.

(2) Naknada za prikljuéak namijenjena je za uce$¢e u
finansiranju stvaranja tehnickih uvjeta u mrezi za
osiguravanje prikljuéenja korisnika i za pokrivanje
troskova izgradnje prikljucka.

(3) Stvaranje tehnickih uvjeta u mreZi za osiguravanje
prikljuenja korisnika i izgradnja prikljucka u nadleznosti
su Elektroprijenosa.

Clan 16.
(Struktura naknade za prikljucak)

(1) Naknada za prikljucak se sastoji od fiksnog i varijabilnog
dijela.

(2) Naknadu za priklju¢ak utvrduje Elektroprijenos na osnovu
elaborata.

(3) Naknadu za prikljuéak snosi korisnik u skladu s
odredbama ugovora o prikljucku.

Clan 17.
(Fiksni dio naknade za prikljucak)
(1) Fiksni dio naknade za prikljuéak se obracunava po
sljedecoj formuli:
Za novog Kkorisnika:

N=C-P
Za korisnika koji povecava prikljuénu snagu ili postojeci

objekt pretvara u hibridno postrojenje:
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N, =C -« (P,-Py)
gdje su:
N— jednokratni nov¢ani iznos koji placa korisnik radi
osiguravanja uvjeta za prikljucenje,
C- jedinicna cijena prikljune snage korisnika
definirana Cjenovnikom,
P— odobrena priklju¢na snaga korisnika,
N,— jednokratni novéani iznos koji placa korisnik radi
osiguravanja uvjeta za povecanje prikljucne snage,
P,— odobrena priklju¢na snaga korisnika po zahtjevu za
povecanja snage,
P~ prethodno odobrena prikljucna snaga korisnika prije
odobrenja prikljucne snage.
Objekti koji za proizvodnju elektrine energije koriste
obnovljive izvore energije ili postrojenja za skladiStenje
elektricne energije placaju 60% fiksnog dijela naknade za
priklju¢enje. Objekti koji za proizvodnju koriste
hidroenergiju ovu povlasticu mogu koristiti u sluc¢aju da
im instalirana snaga ne prelazi 10 MW.
Svake kalendarske godine, pocev od 1. januara 2027.
godine, procenat placanja fiksnog dijela naknade za
prikljucenje iz stava (2) ovog clana se povecava za
dodatnih 10%, sve do postizanja punog iznosa ovog dijela
naknade za prikljucenje.
Ukoliko se elaboratom ili njegovom revizijom utvrdi da se
priklju¢na snaga razlikuje od one navedene u zahtjevu,
placanje fiksnog dijela naknade za prikljucenje se vrsi po
stvarno utvrdenoj priklju¢noj snazi.
Clan 18.
(Varijabilni dio naknade za prikljucak)
Varijabilni dio naknade za priklju¢ak sluzi za pokrivanje
troskova prikljucka iz ¢lana 19. ovog Pravilnika.
Za izraunavanje varijabilnog dijela naknade za priklju¢ak
korisnika na prijenosnu mrezu koriste se jedini¢ne cijene
roba, radova i usluga i standardnih normativa radova, koje
Elektroprijenos ¢ini javno dostupnim.
Ukoliko se nakon kolaudacije izvedenog prikljucka
ispostavi da je razlika izmedu obraCunatog varijabilnog i
stvarnog troska veca od £5%, placanje naknade se vrsi po
stvarnom trosku.

Clan 19.

(Troskovi prikljucka)
Troskovi prikljucka korisnika na naponskom nivou
110 kV 1 vise, zavisno od tehnickog rjeSenja prikljucenja
datog u elaboratu, obuhvacaju troskove pripreme,
uklju¢ivo 1 eventualni otkup zemljiSta i izgradnje
visokonaponskog prikljuénog dalekovoda, od tacke na
mrezi definirane elaboratom do mjernog uredaja, kao i
opreme dalekovodnog polja s pripadaju¢im dijelom
sabirnica u postrojenju/njima Elektroprijenosa. U troskove
prikljuc¢ka se ukljucuju i troSkovi ugradnje sistema za
mjerenje i zaStitu, kao i ugradnje uredaja potrebnih za
pogon i vodenje sistema nakon prikljucenja objekta
korisnika na mrezu.
Investitor i vlasnik prikljucka je Elektroprijenos.
Elektroprijenos moze korisniku povjeriti izgradnju
priklju¢ka uz nadzor Elektroprijenosa u svim fazama
izgradnje. VlasniS§tvo nad izgradenim priklju¢kom
korisnik je duzan prenijeti Elektroprijenosu bez naknade.
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Clan 20.

(Odnosi novog s ve¢ prikljucenim korisnikom)
Ukoliko se novi korisnik naknadno prikljucuje putem
istog prikljuénog voda ili koristi dio infrastrukture ili
postrojenja za koje je ve¢ prikljuceni korisnik platio
naknadu za prikljucak, postojec¢i korisnik ima pravo na
obesteCenje dijela varijabilnog iznosa naknade koje se
ureduje posebnim medusobnim ugovorom.

U slucaju da korisnici iz stava (1) ovog ¢lana ne mogu da
postignu dogovor o visini naknade za obeStecenje, na
zahtjev jednog od korisnika, visinu naknade odreduje
Elektroprijenos.

U slucaju prikljuéenja svakog narednog korisnika, svi
prethodno prikljuéeni korisnici koji su platili naknadu za
prikljucak i/ili obestecenje imaju pravo na obestecenje.
Pravo na obestecenje korisnik moze koristiti tokom
perioda od 10 godina, pocev od dana prikljuéenja objekta.

Clan 21.

(Troskovi stvaranja tehnickih uvjeta u mrezi)
Stvaranje tehni¢kih uvjeta u mrezi vr§i se na osnovu
Dugoro¢nog plana razvoja prijenosne mreze.

Investitor i vlasnik objekata prijenosne mreze, odnosno
njihovih dijelova, ¢ijom se izgradnjom stvaraju tehnicki
uvjeti u mrezi za osiguravanje prikljucenja korisnika je
Elektroprijenos.

Objekti iz stava (2) ovog ¢lana finansiraju se iz tarife i
fiksnog dijela naknade za prikljucenje.

Clan 22.

(Cjenovnik)
Elektroprijenos izraduje Cjenovnik usluga za prikljucak
korisnika koji sadrzi i iznos naknade za podnoSenje
zahtjeva i jedini¢nu cijenu prikljuéne snage korisnika.
Cjenovnik se dostavlja DERK-u na odobrenje.
Cjenovnik usluga se objavljuje na internet stranici
Elektroprijenosa.
Procedura izmjene Cjenovnika je ista kao i procedura
njegovog donosenja.

DIO CETVRTI - UGOVOR O PRIKLJUCKU

)

@

)
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Clan 23.
(Ugovor o prikljucku)

Na osnovu izdatih uvjeta za prikljucak, gradevinske
dozvole za prikljucak i/ili VN postrojenje i saglasnosti
NOS-a na zaklju¢ivanje ugovora o prikljucku u skladu s
¢lanom 11. stav (6) ovog Pravilnika, Elektroprijenos i
korisnik, na zahtjev korisnika, zakljuCuju ugovor o
prikljucku.

Jedan primjerak potpisanog ugovora Elektroprijenos
dostavlja NOS-u.

Clan 24.
(Sadrzaj ugovora o prikljucku)

Ugovorom o priklju¢ku ureduju se tehnicki, pravni i
ekonomski uvijeti prikljucenja na mrezu, te sve pojedinosti
izgradnje prikljucka, buduci vlasnicki odnosi, kao i buduci
odnosi u radu i odrzavanju izmedu korisnika i
Elektroprijenosa nad izgradenim objektima prikljucka
korisnika.
Ugovor o prikljucku sadrzi, ali se ne ograniava na:
a) podatke o ugovornim stranama,
b)  predmet ugovora,
c) specifikaciju radova i opreme za izgradnju

prikljucka na mrezu definiranih elaboratom,
d) specifikaciju tehni¢kih parametara opreme korisnika

u skladu s elaboratom,
e) iznos naknade za priklju¢ak u skladu s elaboratom,

f)  roki dinamiku pla¢anja naknade za prikljucenje,

g) rok izvedbe radova koji su predmet ugovora,

h)  rok prikljucenja,

i) uvjete za izvodenje prikljucka,

j)  nain i nosioce rjeSavanja
odnosa,

k) uvjete za stavljanje prikljucka u funkciju u skladu s
Mreznim kodeksom,

) vlasnicke odnose i vlasnic¢ko razgraniCenje,

m) odgovornost za Stetu i visinu ugovorne kazne za
slucaj neizvrsenja ili neurednog izvrSenja ugovora,

n) rok vazenja ugovora,

0) razloge raskida ugovora,

p) ostale uvjete,

g) nadin rjeSavanja sporova.

imovinsko-pravnih

DIO PETI - ODOBRENJE ZA PRIKLJUCENJE NA
PRIJENOSNU MREZU I PUSTANJE U POGON

)
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Clan 25.

(Odobrenje za priklju¢enje VN postrojenja i prikljucka)

Korisnik obavjestava Elektroprijenos o zavrSetku radova
na dijelu VN postrojenja koje je u funkciji prijenosa
elektri¢ne energije i prikljucku, ukoliko ga korisnik gradi,
te dostavlja:

a)  investiciono-tehni¢ku dokumentaciju,

b)  potvrdu o provedenim ispitivanjima,

c) prijedlog programa kontrole izvedenih radova.
Program kontrole odobrava Elektroprijenos i obavjestava
korisnika o datumu kontrole, najkasnije sedam dana prije
datuma utvrdenog za kontrolu.

Nakon izvrSene kontrole iz stava (1) ovog Cclana,
Elektroprijenos dostavlja NOS-u i korisniku zapisnik o
izvrSenoj kontroli i spremnosti pustanja u pogon.

Ukoliko Elektroprijenos gradi prikljucak, Elektroprijenos
dostavlja NOS-u i korisniku zapisnik o izvr§enoj kontroli i
spremnosti pustanja u pogon prikljucka.

Na zahtjev korisnika, Elektroprijenos izdaje odobrenje za
prikljucenje VN postrojenja i prikljucka, ukoliko ga gradi
korisnik.

U prilogu zahtjeva za izdavanje odobrenja za priklju¢enje
VN postrojenja i prikljucka, ukoliko ga gradi korisnik,
dostavlja se sljedeca dokumentacija:

a) gradevinska dozvola za VN postrojenje,

b)  gradevinska dozvola za prikljucak,

c) upotrebna dozvola za VN postrojenje,

d) upotrebna dozvola za prikljucak,

Jedan primjerak odobrenja za priklju¢enje VN postrojenja
i prikljucka, ukoliko ga gradi korisnik, Elektroprijenos
dostavlja NOS-u.

Clan 26.

(Sadrzaj odobrenja za prikljucenje VN postrojenja i prikljucka)

Odobrenje za prikljucenje VN postrojenja i prikljucka

sadrzi, ali se ne ogranicava na:

a) podatke o korisniku,

b)  naziv, vrstu, adresu i broj katastarske Cestice,
€)  broj gradevinske dozvole za VN postrojenje,
d) broj gradevinske dozvole za prikljucak,

e) broj upotrebne dozvole za VVN postrojenje,

f)  broj upotrebne dozvole za prikljucak,

g) namjenu instaliranih kapaciteta korisnika,

h)  nominalni napon prikljucka,

i) mjesto i tehnicke karakteristike prikljucka,

j)  tehnicke karakteristike obra¢unskog mjernog mjesta,
k)  vrstu i podesenje zatita,

)  obavezu poStovanja Mreznog kodeksa,

m) uvjete vazenja,
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n)  uputu o pravnom lijeku.
Clan 27.

(Saglasnost za pustanje u pogon VN postrojenja i prikljucka)
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Saglasnost za puStanje u pogon VN postrojenja i
prikljuc¢ka izdaje NOS, na osnovu zahtjeva korisnika i
odobrenja za prikljucenje.

U prilogu zahtjeva za izdavanje saglasnosti dostavljaju se

sljede¢i dokumenti:

a) protokol o podesenju zastita,

b)  sporazum o upravljanju izmedu korisnika i NOS-a,

C) izvjestaj o uspostavljenoj komunikaciji i izvrSenom
testiranju za razmjenu neophodnih mjernih veli¢ina s
NOS-om i Elektroprijenosom.

NOS obavjestava korisnika i Elektroprijenos o terminu

pustanja u pogon VN postrojenja i prikljucka.

Clan 28.

(Saglasnost za privremeni pogon objekta korisnika)
Saglasnost za privremeni pogon daje pravo korisniku na
prikljucenje na prijenosnu mrezu u svrhu provodenja svih
potrebnih funkcionalnih ispitivanja, a u skladu s Mreznim
kodeksom i testovima usaglasenosti.

Saglasnost za privremeni pogon izdaje NOS na zahtjev

korisnika i na osnovu odobrenja za prikljucenje iz ¢lana

25. ovog Pravilnika.

U prilogu zahtjeva za izdavanje saglasnosti za privremeni

pogon se dostavlja:

a) dozvola nadleznog organa koja pokriva period
provodenja funkcionalnih ispitivanja (samo za
proizvodne objekte),

b) izjava korisnika o spremnosti puStanja objekta u
pogon,

c) izjava korisnika o spremnosti za sinhronizaciju
(samo za proizvodne objekte),

d) protokol o ispitivanju i podeSenju zastita,

e)  sporazum o upravljanju izmedu korisnika i NOS-a,

f)  izvjestaj o uspostavljenoj komunikaciji i izvr§enom
testiranju za razmjenu neophodnih mjernih veli¢ina s
NOS-om i Elektroprijenosom,

g) prijedlog programa pustanja u rad,

h) potpisan i ovjeren registar mjerenja u skladu s
Mreznim kodeksom.

U periodu vaZzenja saglasnosti za privremeni pogon

korisnik je duzan provesti sva funkcionalna ispitivanja,

ispitivanja u skladu s MreZnim kodeksom i ispitivanja u

skladu s testovima usaglasenosti i rezultate dostaviti NOS-

u na odobrenje.

Saglasnost za privremeni pogon se izdaje na period od 12

mjeseci. Primjerak saglasnosti za privremeni pogon NOS

dostavlja nadleznim regulatornim  komisijama i

Elektroprijenosu.

ProduZenje saglasnosti za privremeni pogon moze biti

odobreno kada, na zahtjev korisnika, NOS procjeni da je

korisnik postigao znaCajan napredak prema punoj
usaglaSenosti.

Clan 29.

(Sadrzaj saglasnosti za privremeni pogon objekta korisnika)

Saglasnost za privremeni pogon objekta korisnika sadrzi,

ali se ne ograni¢ava na:

a) podatke o korisniku,

b)  tehnicke podatke o objektu korisnika,

¢) namjenu instaliranih kapaciteta korisnika,
d) nominalni napon prikljucka,

e) termin prikljucenja,

f)  uvjete vazenja,

)
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g) obavezu poStovanja Mreznog kodeksa i Trzi$nih
pravila.

Clan 30.

(Testovi usaglasenosti)
Tokom vazenja saglasnosti za privremeni pogon, korisnik
je obavezan da provede testove usaglasenosti.
Nacin i vrsta ispitivanja, te duznosti i obaveze NOS-a i
korisnika su definirane u testovima usaglaSenosti koje
objavljuje NOS na svojoj internet stranici.
Korisnik dostavlja rezultate ispitivanja provedene u
skladu s testovima usaglaenosti NOS-u na verificiranje.

Clan 31.

(Saglasnost za trajni pogon objekta korisnika)
Saglasnost za trajni pogon objekta korisnika izdaje NOS
na zahtjev korisnika, a na osnovu verificiranih rezultata
testova usaglasenosti.

U prilogu zahtjeva za izdavanje saglasnosti za trajni

pogon se dostavlja:

a) upotrebna dozvola za objekt korisnika,

b) dozvola za obavljanje djelatnosti proizvodnje
elektricne energije koju izdaje nadlezna regulatorna
komisija (za proizvodne jedinice).

Primjerak saglasnosti za trajni pogon NOS dostavlja

nadleznim regulatornim komisijama i Elektroprijenosu.

Clan 32.
(Sadrzaj saglasnosti za trajni pogon objekta korisnika)
Saglasnost za trajni pogon objekta korisnika sadrzi, ali se

ne ogranic¢ava na:

a) podatke o korisniku,

b)  broj upotrebne dozvole objekta korisnika,

c) broj dozvole za obavljanje djelatnosti proizvodnje
elektri¢ne energije (samo za proizvodne jedinice),

d) tehnicke podatke o objektu korisnika,

e) namjenu instaliranih kapaciteta korisnika,

f)  mjesto i napon priklju¢enja na prijenosnu mrezu,

g) odobrenu prikljuénu snagu,

h)  podatke o obratunskom mjernom mjestu,

i)  obavezu poStovanja Mreznog kodeksa i Trzisnih
pravila,

j)  uvjete vaZenja,

K)  uputu o pravnom lijeku.

DIO SESTI — PRIKLJUCAK NA SREDNJEM NAPONU

Clan 33.

(Priklju¢ak na srednjem naponu u objektima Elektroprijenosa)

)
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(4)

Prikljucak korisnika putem srednjenaponskih vodova 35,
20, 10 i 6 kV na trafostanice Elektroprijenosa (u daljnjem
tekstu: SN prikljucak) vr$i se po zahtjevu nadleznog
operatora distributivnog sistema.

Nadlezni operator distributivnog sistema izdaje saglasnost
za prikljuCenje korisnika na srednjenaponsku mrezu,
ukljucujuéi i postrojenje srednjeg napona u trafostanicama
Elektroprijenosa, vode¢i ratuna o optimalnom razvoju
distributivne i prijenosne mreze.

Elektroprijenos izdaje uvjete za SN prikljucak na zahtjev
nadleZnog operatora distribucije.

Korisnici koji po ocjeni operatora distributivnog sistema
mogu dobiti prikljucak na distributivhu mrezu napona 35,
20, 10, 6 i 0,4 kV ne mogu se pojaviti sa zahtjevom za
prikljucenje na prijenosnu mreZzu naponskog nivoa 110 kV
i vise.

Clan 34.
(Sadrzaj uvjeta za SN prikljucak)
Pored podataka iz ¢lana 8. ovog Pravilnika, uvjeti za SN

prikljucak sadrze i:
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a) podatke o operatoru distributivnog sistema,
b) naziv, vrstu i naponski nivo srednjenaponskog voda
koji se prikljucuje,
c) mjesto prikljuéenja
trafostanici 110/x kV.
Clan 35.
(Naknada za SN prikljucak)

(1) Operator distributivnog sistema placa Elektroprijenosu
naknadu za SN prikljucak iz stava (1) ¢lana 33. ovog
Pravilnika.

(2) Naknada za SN prikljuéak se utvrduje po celiji i
naponskom nivou, a odreduje se na osnovu jedini¢nih
cijena roba, radova i usluga i standardnih normativa
radova, koje Elektroprijenos ¢ini javno dostupnim.

(3) Na SN priklju¢ak placa se i fiksni dio naknade iz ¢lana 17.
ovog Pravilnika.

(4) Obaveze korisnika prema operatoru distributivnog sistema
utvrduju se aktima operatora distributivnog sistema.

Clan 36.
(Troskovi SN prikljucka)

(1) Naknada za SN priklju¢ak u slucaju prikljucenja u
trafostanici  110/x kV, zavisno od naponskog nivoa,
obuhvacda troskove izgradnje srednjenaponskog izlaza u
trafostanici Elektroprijenosa s pripadaju¢im dijelom
sabirnica. U navedene troSkove se ukljucuju i troskovi
ugradnje sistema za mjerenje i zatitu, te sistema za
upravljanje i telekomunikacije, koji su potrebni za pogon i
vodenje  sistema nakon  prikljucenja.  Izgradnja
srednjenaponskog priklju¢nog voda (dalekovoda/kabla)
do trafostanice 110/x kV Elektroprijenosa u isklju¢ivoj je
nadleznosti operatora distributivnog sistema.

(2) Ostala neophodna ulaganja u mrezi vrSe se na osnovu
Dugoro¢nog plana razvoja prijenosne mreze.

Clan 37.
(Investitor i vlasnik)
Investitor i vlasnik SN ¢elija (35, 20, 10, 6 kV) u sluc¢aju
priklju¢enja u trafostanici 110/x kV je Elektroprijenos.

Clan 38.
(Detaljna pravila za SN prikljucak)

(1) Elektroprijenos ¢e na osnovu ovog Pravilnika izraditi
detaljna pravila i procedure koje se odnose na SN
prikljucak i objaviti ih na svojoj internet stranici.

(2) Elektroprijenos, tokom izrade pravila i procedura,
konsultuje javnost.

DIO SEDMI — REGISTAR PRIKLJUCAKA

Clan 39.
(Registar prikljucaka)

(1) Elektroprijenos vodi Registar prikljucaka.

(2) Registar prikljucaka sadrzi sve dokumente koji su vezani
za pojedine prikljucke, ukljuéujuéi i njihove priloge, kao i
instaliranu i odobrenu prikljuénu snagu objekata
korisnika.

(3) Elektroprijenos vodi i sazetak Registra u elektronskoj
formi koji sadrzi osnovne podatke koji se odnose na
prikljucak.

(4) Sazetak Registra u elektronskoj formi se objavljuje na
internet stranici Elektroprijenosa.

Clan 40.
(Lista - registar podnijetih zahtjeva)

(1) Elektroprijenos vodi Listu — registar svih podnijetih
zahtjeva vezanih za ovaj Pravilnik, koji su u postupku, a
po kojima proces prikljucenja nije zavren. U Listi se daje
procjena potrebnog perioda za odlucivanje po svakom

srednjenaponskog voda u

pojedinom zahtjevu, ukljucujuéi i fazu u kojoj se pojedini
zahtjev nalazi.

(2) Lista podnijetih zahtjeva se objavljuje na internet stranici
Elektroprijenosa.

DIO OSMI — PRAVILA POSTUPKA | RJESAVANJE
SPOROVA

Clan 41.
(Supsidijarna primjena pravila postupka)

U postupku prikljuéenja na prijenosnu mrezu na
odgovarajuéi nacin se primjenjuju pravila upravnog postupka,
ukoliko ovim Pravilnikom nije drugadije propisano.

Clan 42.
(Rjesavanje sporova)
(1) Zarjesavanje sporova nastalih u primjeni ovog Pravilnika

nadlezan je DERK.

(2) Odluke DERK-a u sporovima iz stava (1) ovog ¢lana su
konacéne.

DIO DEVETI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 43.
(Prijelazne odredbe)
Cjenovnik usluga za prikljucak korisnika ostaje na snazi
do donosenja novog.

Clan 44.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika, prestaje da
vazi Pravilnik o prikljucku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 95/08,
79/10, 60/12 i 83/17).

Clan 45.
(Stupanje na snagu i objava)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u sluzbenim
glasilima entiteta i Brcko Distrikta BiH.
Broj 05-28-227-21/25

17. oktobra 2025. godine
Tuzla

Predsjedavajuc¢i Komisije
Suad Zeljkovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 4.2. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢lanka
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za
elektricnu energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05), na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju,
odrzanoj 17. listopada 2025. godine, donijet je

PRAVILNIK
O PRIKLJUCKU

DIO PRVI — OPCE ODREDBE

Clanak 2.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom propisuje se procedura za prikljucak
novog objekta proizvodaca, kupca, postrojenja za skladistenje
elektriéne energije ili hibridnog postrojenja na prijenosnu
mrezu naponske razine 400, 220 i 110 kV, priklju¢ak na
srednjenaponsku razinu 35, 20, 10 i 6 kV u trafostanicama
110/x kV Elektroprijenosa, kao i za postojeci objekt u sluc¢aju

poveéanja prikljuéne snage, dogradnje ili rekonstrukcije
objekta.

Clanak 2.

(Definicije)

Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sljedeée
znacenje:
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‘Cjenovnik’ oznacava Cjenovnik usluga za prikljucak
korisnika iz ¢lanka 22. ovog Pravilnika,
‘DERK’ je Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu

energiju,

‘Elaborat’® oznacava elaborat tehnic¢kog rjeSenja
prikljucka iz ¢lanka 11. ovog Pravilnika,

‘Elektroprijenos’ je  "Elektroprijenos Bosne i

Hercegovine" akcionarsko drustvo, Banja Luka,

‘Hibridno postrojenje’ oznaCava postrojenje za
proizvodnju i/ili potro$nju elektri¢ne energije u kojem se koristi
vie razliGitih tehnologija, ukljucuju¢i i postrojenje za
skladistenje elektri¢ne energije, a prikljuéeno je u istu pristupnu
tocku mreze,

‘Korisnik’ oznacava fizi¢ku osobu, pravnu osobu ili vise
pravnih osoba koje nastupaju zajedno, osim operatora
distribucijskog sustava, koja predaje i/ili preuzima elektricnu
energiju s prijenosne mreze, ukljucujuéi postrojenje za
skladiStenje elektricne energije i hibridno postrojenje,
prikljuéeno na prijenosnu mrezu, kao i osobu za koju se
provodi postupak u vezi prikljucenja,

‘Maksimalna snaga hibridnog postrojenja’ oznacava
najvecu trajnu aktivnu snagu koju hibridno postrojenje na
mjestu prikljucka predaje ili preuzima s mreze, kako je
utvrdeno elaboratom,

‘Maksimalna snaga postrojenja za skladiStenje
elektri¢ne energije’ oznaava najvefu trajnu aktivnu snagu
koju postrojenje za skladistenje elektricne energije na mjestu
prikljucka predaje ili preuzima s mreze, kako je utvrdeno
elaboratom,

‘Nacelna suglasnost za prikljuéenje’ oznacava
prethodnu suglasnost koja korisniku potvrduje moguénost
prikljucenja na prijenosnu mrezu pod uvjetima i po proceduri
definiranoj ovim Pravilnikom, uklju¢ujuéi i eventualne uvjete
utvrdene ovom suglasnoséu,

‘NOS’ je "Neovisni operator sustava u Bosni i
Hercegovini", Sarajevo,
‘Obnovljivi izvori energije’ oznacavaju obnovljive

nefosilne izvore energije (energija vjetra, solarna energija,
geotermalna energija, energija iz okoliSa, energija plime, oseke
i druga morska energija, hidroenergija, biomasa, plin dobiven
od otpada, plin dobiven iz uredaja za obradu otpadnih voda i
bioplin),

‘Odobrenje za prikljucenje’ oznaCava dokument kojim
se potvrduje da su ispunjeni svi potrebni tehnicki, pravni i
ekonomski preduvjeti za prikljuéak korisnika na prijenosnu
mrezu, u skladu s ovim Pravilnikom i Mreznim kodeksom,

‘Operator distribucijskog sustava’ oznacCava pravnu
osobu odgovornu za rad, upravljanje, odrzavanje i razvoj
distribucijskog sustava na odredenom podrucju i njegovo
povezivanje s drugim sustavima, te za osiguravanje dugoro¢ne
sposobnosti sustava da zadovolji razumnu potraznju za
distribucijom elektri¢ne energije,

‘Postrojenje za skladiStenje elektri¢ne
oznacava objekt u kojem se skladisti energija,

‘Prikljucak’ oznacava skup vodova, opreme i uredaja za
prijenos elektri¢ne energije kojima se objekt korisnika povezuje
na prijenosnu mrezu, od mjernog uredaja do najblize tocke na
mreZi u kojoj je prikljucenje tehnicki, pravno i ekonomski
moguce,

‘Prikljuéna snaga’ oznacCava najveéu trajnu aktivnu
snagu koju postrojenje korisnika (a koje tro$i, proizvodi i/ili
skladi$ti elektricnu energiju) moze preuzimati iz mreze ili
isporudivati u mrezu na mjestu prikljucenja, kako je navedeno u
ugovoru o prikljucenju ili dogovoreno izmedu Elektroprijenosa
i NOS-a s jedne strane i korisnika s druge strane,

energije’

‘SkladiStenje elektri¢ne energije’ oznacava odgadanje
konacne upotrebe elektriéne energije do trenutka kasnijeg od
onog u kojem je proizvedena ili pretvaranje elektricne energije
u oblik energije koji se moze skladistiti, skladiStenje takve
energije i naknadno pretvaranje takve energije u elektriénu
energiju ili njena upotreba kao drugog nositelja energije,

‘Stvaranje tehni¢kih uvjeta u mreZi’ oznacava
izgradnju novih objekata, rekonstrukciju ili nadogradnju
postojeéih objekata, kao i prilagodavanje mreze neophodne za
prikljucenje korisnika,

‘Ugovor o prikljuéku’ oznacava ugovor izmedu
Elektroprijenosa i korisnika kojim se ureduju uvjeti prikljuenja
na prijenosnu mrezu,

‘Uvjeti za prikljucak korisnika na prijenosnu mrezu’
oznacavaju dokument koji definira minimum tehnickih,
konstruktorskih i operativnih kriterija koje moraju zadovoljiti
postojeci i buduéi korisnici priklju€eni na prijenosnu mrezu,

‘Zahtjev za izdavanje uvjeta za priklju¢ak’ oznacava
prijavu u definiranoj formi podnesenu od strane korisnika koji
trazi prikljucak na prijenosnu mrezu.

DIO DRUGI — UVJETI ZA PRIKLJUCAK KORISNIKA
NA PRIJENOSNU MREZU

Clanak 3.
(Svrha uvjeta za prikljucak korisnika na prijenosnu mrezu)

(1) Korisnik je obvezan podnijeti zahtjev za izdavanje uvjeta
za prikljucak korisnika na prijenosnu mrezu (u daljnjem
tekstu: uvjeti za prikljucak) u sluaju namjere izgradnje
novog objekta.

(2) Zahtjev za izdavanje uvjeta za prikljuéak obvezan je
podnijeti i postojeci korisnik u slucaju:

a) povecanja prikljuéne snage,

b) ugradnje postrojenja za
energije,

c) dogradnje ili rekonstrukcije objekta u slucajevima
povecanja prikljucne snage, razdvajanja ili spajanja
instalacije unutar objekta,

d) promjene tehni¢kih parametara prikljucka,

e) promjene kategorije potro$nje,

f)  prikljugenja novih ili povecanja snage postojecih
vlastitih izvora napajanja.

(3) Upvjeti za prikljucak se izdaju u cilju osiguravanja ostalih
potrebnih dokumenata, a radi sagledavanja mogucénosti i
uvjeta prikljucenja objekta korisnika na mrezu i uvjeta
koriStenja mreze.

skladiStenje elektri¢ne

Clanak 4.
(Podnosenje zahtjeva)

(1) Pisani zahtjev za izdavanje uvjeta za priklju¢ak korisnik
podnosi Elektroprijenosu na propisanom obrascu.

(2) Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje uvjeta za
prikljucak korisnik pla¢a naknadu za podnosSenje zahtjeva
u skladu s Cjenovnikom.

(3) Elektroprijenos izraduje i objavljuje obrazac zahtjeva.

(4) Obrazac zahtjeva se moze preuzeti u Elektroprijenosu ili
na njegovoj internet stranici.

(5) TIzuzetno, ukoliko obrazac =zahtjeva ne omogucava
navodenje svih neophodnih podataka propisanih ovim
Pravilnikom, zahtjev se moze podnijeti na postojeCem
obrascu, uz dodatno pisano obrazlozenje.

Clanak 5.
(Sadrzaj zahtjeva za izdavanje uvjeta za prikljucak)
(1) Zahtjev mora sadrzavati:
a) osnovne podatke o korisniku,
b)  naziv, vrstu, adresu i broj katastarske Cestice objekta
koji se prikljucuje na mrezu,
c) planirani datum prikljucenja,
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d) planiranu instaliranu i prikljuénu snagu i godi$nju
potros$nju/proizvodnju postrojenja korisnika, a za
hibridno 1 postrojenje za skladiStenje elektricne
energije i maksimalnu snagu i kapacitet skladista,

e) namjenu potro$nje elektri¢ne energije, za kupce,

f)  reZzim kori$tenja ili proizvodnje snage i energije,

g) ostale tehni¢ke parametre u skladu s Mreznim
kodeksom.

Uz zahtjev za izdavanje uvjeta za prikljucak korisnik

prilaze akt nadleznog organa koji posjeduje odgovarajuée

evidencije, a koji obvezno sadrzi:

a)  puni naziv podnositelja zahtjeva za izdavanje akta,

b) naziv i priklju¢nu snagu objekta ¢ija izgradnja je
planirana,

c) brojeve katastarskih Cestica s nazivom Katastarske
op¢ine lokacije na kojoj je planirana izgradnja
objekta,

d) konstataciju da je izgradnja objekta na predmetnoj
lokaciji u skladu s vazeCom prostorno-planskom
dokumentacijom ili da je izgradnja objekta u skladu
s izmjenama prostorno-planske dokumentacije za
koje je u tijeku postupak donoSenja ili da je
izgradnja objekta u skladu s novom planskom
dokumentacijom za koju je u tijeku postupak
donosenja,

e) konstataciju da se akt izdaje u svrhu koristenja u
postupku izdavanja uvjeta za prikljucak.

Clanak 6.

(Nacelna suglasnost za prikljucenje)
Na zahtjev korisnika ili nadleznog organa uprave za
izdavanje dokumenta iz stavka (2) ¢lanka 5. ovog
Pravilnika, Elektroprijenos moze izdati nacelnu suglasnost
za priklju¢enje. Sadrzaj zahtjeva jednak je sadrzaju
zahtjeva za izdavanje uvjeta za prikljucak.
Kopiju nacelne suglasnosti za prikljucenje Elektroprijenos
dostavlja NOS-u.
Nacelna suglasnost za prikljuéenje vazi godinu dana od
dana izdavanja, a izuzetno se moze produZziti za jednu
godinu.

Clanak 7.
(Izdavanje uvjeta za prikljucak)

Uvjete za prikljucak izdaje Elektroprijenos na temelju

elaborata.

Korisnik se ne moze prikljuciti, niti mu se moze povecati

prikljuéna snaga na osnovu uvjeta za prikljucak.

Clanak 8.
(Sadrzaj uvjeta za prikljucak)

Uvjeti za prikljucak sadrze:

a) osnovne podatke o korisniku,

b)  naziv, vrstu, adresu i broj katastarske Cestice objekta
koji se prikljucuje na mrezu,

€) mjesto prikljuenja objekta na mrezu,

d) instaliranu i priklju¢nu snagu ili maksimalnu snagu i
kapacitet hibridnog i postrojenja za skladiStenje
elektriéne energije, kao 1 planiranu godis$nju
predaju/preuzimanje elektriéne energije,

e) tehnicke uvjete za prikljuéenje na prijenosnu mrezu,

f)  kategoriju potro$nje, odnosno proizvodnje,

g) tehnicke uvjete obracunskog mjernog mjesta,

h)  planirani rok prikljucenja,

i)  nazivni napon na obracunskom mjernom mjestu,

j)  dozvoljeni faktor snage,

k)  rok vazenja,

)  uvjete prestanka vazenja,

m) uputu o pravnom lijeku.
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Sastavni dio uvjeta za prikljucak je elaborat.

Clanak 9.

(Rokovi izdavanja i vaZenja uvjeta za prikljucak)
Elektroprijenos uvjete za prikljucak izradene u skladu sa
stavkom (1) clanka 7. ovog Pravilnika zajedno s
elaboratom dostavlja podnositelju zahtjeva u roku od 90
dana od podnosenja zahtjeva, odnosno 30 dana nakon
revizije elaborata, ukoliko ga izraduje treca strana.

Uvjeti za prikljucak se izdaju s razdobljem vazenja od tri
godine.

Clanak 10.
(Prihvatanje uvjeta za prikljucak)
Nakon dobijanja uvjeta za prikljucak korisnik je obvezan
da Elektroprijenosu dostavi pisanu izjavu da prihvata
uvjete za prikljucak, o ¢emu Elektroprijenos obavjestava
NOS.
Pisana izjava korisnika o prihvatanju uvjeta za prikljucak

daje se u standardiziranoj formi koju definira
Elektroprijenos.

Clanak 11.

(Elaborat)

Elaborat obuhvaca izgradnju prikljucka na prijenosnu
mrezu i utjecaj korisnika na prijenosni sustav.

Obim i sadrZaj elaborata definira NOS, uz konzultaciju s
Elektroprijenosom.

Elektroprijenos je odgovoran za izradu elaborata.
Procjene i proratuni za izradu elaborata se izvode za
godinu planiranog prikljucenja korisnika na mrezu,
koristeéi standardne metodologije planiranja.

U slucaju hibridnog postrojenja, korisnik moze traziti da
od uvjeta za sklapanje fleksibilnog ugovora o prikljucku,
kojim se definiraju operativna ograniCenja za slucajeve
zagusenja u mrezi.

Ukoliko NOS utvrdi da je doslo do izmjena okolnosti na
prijenosnoj mrezi usljed bilanciranja novih korisnika u
razdoblju od dana izdavanja uvjeta za priklju¢ak do dana
podnosSenja  zahtjeva za zakljucivanje ugovora o
priklju¢ku, NOS moze od korisnika zahtijevati dopunu
elaborata u skladu s utvrdenim promjenama na prijenosnoj
mreZi, prije davanja suglasnosti na zaklju¢enje ugovora o
prikljucku.

NOS wvr8i pregled, odobravanje i
elaborata koji izraduje Elektroprijenos.
Na zahtjev korisnika, Elektroprijenos, uz konzultaciju s
NOS-om, moze odobriti da elaborat izradi druga stru¢na
institucija navedena u zahtjevu. U tom sluc¢aju NOS, uz
konzultaciju s Elektroprijenosom, definira i projektni
zadatak za izradu elaborata.

NOS, uz aktivno sudjelovanje Elektroprijenosa, vrsi
pregled, odobravanje i direktnu reviziju elaborata koji
izraduje druga stru¢na institucija za korisnika.

direktnu reviziju

(10) Rezultati revizije se javno prezentiraju.

Clanak 12.
(Rjesenja u elaboratu)
Rjesenja data u elaboratu su obvezuju¢a za korisnika i

predstavljaju osnovu za izdavanje uvjeta za prikljucak.

Clanak 13.
(Izrada elaborata od strane Elektroprijenosa)
Ukoliko elaborat izraduje Elektroprijenos, koriste se

sljedeca pravila:

a) ugovor o izradi elaborata zakljucuju Elektroprijenos
i korisnik.
b)  ugovor o izradi elaborata sadrzi i odredbe o reviziji.
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c) tijekom izrade elaborata Elektroprijenos moze

zatraziti dodatne informacije od korisnika.

Clanak 14.
(Troskovi izrade elaborata)
Korisnik snosi troskove izrade i revizije elaborata.
Troskove izrade elaborata, ukoliko je obradivac, utvrduje
Elektroprijenos.
NOS utvrduje troskove revizije elaborata.

DIO TRECI - NAKNADA ZA PRIKLJUCAK
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Clanak 15.

(Namjena naknade za prikljucak)
Naknada za priklju¢ak je iznos koji korisnik placa
Elektroprijenosu za prikljucenje na mrezu ili za povecanje
prikljuéne snage.
Naknada za prikljuéak namijenjena je za sudjelovanje u
financiranju stvaranja tehnickih uvjeta u mrezi za
osiguravanje prikljucenja korisnika i za pokrivanje
troskova izgradnje prikljucka.
Stvaranje tehniCkih uvjeta u mrezi za osiguravanje
prikljuenja korisnika i izgradnja prikljucka u nadleznosti
su Elektroprijenosa.

Clanak 16.

(Struktura naknade za prikljucak)
Naknada za prikljucak se sastoji od fiksnog i varijabilnog
dijela.
Naknadu za priklju¢ak utvrduje Elektroprijenos na
temelju elaborata.
Naknadu za prikljucak snosi
odredbama ugovora o prikljucku.

Clanak 17.
(Fiksni dio naknade za prikljucak)
Fiksni dio naknade za priklju¢ak se obracunava po
sljedecoj formuli:
Za novog korisnika:
N=C-P
Za korisnika koji povecéava prikljuénu snagu ili postojeci

korisnik u skladu s

objekt pretvara u hibridno postrojenje:

@

®

®

Ny =C«(P,-Py)

gdje su:

N- jednokratni nov€ani iznos koji pla¢a korisnik radi
osiguravanja uvjeta za prikljucenje,

C— jedini¢na cijena prikljune snage
definirana Cjenovnikom,

P—  odobrena priklju¢na snaga korisnika,

No— jednokratni nov€ani iznos koji pla¢a korisnik radi
osiguravanja uvjeta za povecanje priklju¢ne snage,

korisnika

P,— odobrena priklju¢na snaga korisnika po zahtjevu za
povecanja snage,
P~ prethodno odobrena prikljucna snaga korisnika prije

odobrenja prikljucne snage.

Objekti koji za proizvodnju elektricne energije koriste
obnovljive izvore energije ili postrojenja za skladiStenje
elektriéne energije placaju 60% fiksnog dijela naknade za
prikljuenje. Objekti koji za proizvodnju koriste
hidroenergiju ovu povlasticu mogu koristiti u slu¢aju da
im instalirana snaga ne prelazi 10 MW.

Svake kalendarske godine, pocev od 1. sije¢nja 2027.
godine, procenat placanja fiksnog dijela naknade za
prikljuéenje iz stavka (2) ovog c¢lanka se povecava za
dodatnih 10%, sve do postizanja punog iznosa ovog dijela
naknade za prikljucenje.

Ukoliko se elaboratom ili njegovom revizijom utvrdi da se
priklju¢na snaga razlikuje od one navedene u zahtjevu,
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placanje fiksnog dijela naknade za prikljucenje se vrsi po
stvarno utvrdenoj priklju¢noj snazi.
Clanak 18.

(Varijabilni dio naknade za prikljucak)
Varijabilni dio naknade za prikljucak sluzi za pokrivanje
troskova prikljucka iz ¢lanka 19. ovog Pravilnika.
Za izraCunavanje varijabilnog dijela naknade za prikljucak
korisnika na prijenosnu mrezu koriste se jedini¢éne cijene
roba, radova i usluga i standardnih normativa radova, koje
Elektroprijenos ¢ini javno dostupnim.
Ukoliko se nakon kolaudacije izvedenog prikljucka
ispostavi da je razlika izmedu obracunatog varijabilnog i
stvarnog troska vecéa od £5%, placanje naknade se vrsi po
stvarnom trosku.

Clanak 19.

(Troskovi prikljucka)
Troskovi prikljucka korisnika na naponskoj razini 110 kV
i vise, ovisno od tehnickog rjesenja prikljucenja datog u
elaboratu, obuhvacaju troskove pripreme, ukljucivo i
eventualni otkup zemljiSta i izgradnje visokonaponskog
priklju¢nog dalekovoda, od tocke na mrezi definirane
elaboratom do mjernog uredaja, kao 1 opreme
dalekovodnog polja s pripadajué¢im dijelom sabirnica u
postrojenju/njima Elektroprijenosa. U troskove prikljucka
se ukljucuju i troskovi ugradnje sustava za mjerenje i
zastitu, kao i ugradnje uredaja potrebnih za pogon i
vodenje sustava nakon prikljucenja objekta korisnika na
mrezu.
Investitor i vlasnik prikljucka je Elektroprijenos.
Elektroprijenos moze korisniku povjeriti izgradnju
priklju¢ka uz nadzor Elektroprijenosa u svim fazama
izgradnje. Vlasnis§tvo nad izgradenim priklju¢kom
korisnik je duzan prenijeti Elektroprijenosu bez naknade.

Clanak 20.

(Odnosi novog s ve¢ prikljuc¢enim korisnikom)
Ukoliko se novi korisnik naknadno prikljucuje putem
istog prikljuénog voda ili koristi dio infrastrukture ili
postrojenja za koje je ve¢ prikljuceni korisnik platio
naknadu za prikljucak, postojec¢i korisnik ima pravo na
obestecenje dijela varijabilnog iznosa naknade koje se
ureduje posebnim medusobnim ugovorom.

U slucaju da korisnici iz stavka (1) ovog ¢lanka ne mogu
da postignu dogovor o visini naknade za obestecenje, na
zahtjev jednog od korisnika, visinu naknade odreduje
Elektroprijenos.

U slucaju prikljucenja svakog narednog korisnika, svi
prethodno prikljuceni korisnici koji su platili naknadu za
prikljucak i/ili obesteéenje imaju pravo na obestecenje.
Pravo na obestecenje korisnik moze Kkoristiti tijekom
razdoblja od 10 godina, polev od dana prikljuéenja
objekta.

Clanak 21.

(Troskovi stvaranja tehnickih uvjeta u mrezi)
Stvaranje tehnickih uvjeta u mrezi vr$i se na temelju
Dugoro¢nog plana razvoja prijenosne mreze.

Investitor i vlasnik objekata prijenosne mreze, 0odnosno
njihovih dijelova, ¢ijom se izgradnjom stvaraju tehnicki
uvjeti u mrezi za osiguravanje prikljuenja korisnika je
Elektroprijenos.

Objekti iz stavka (2) ovog ¢lanka financiraju se iz tarife i
fiksnog dijela naknade za prikljucenje.
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Clanak 22.

(Cjenovnik)
Elektroprijenos izraduje Cjenovnik usluga za prikljucak
korisnika koji sadrzi i iznos naknade za podnoSenje
zahtjeva i jedini¢nu cijenu prikljuéne snage korisnika.
Cjenovnik se dostavlja DERK-u na odobrenje.
Cjenovnik usluga se objavljuje na internet stranici
Elektroprijenosa.
Procedura izmjene Cjenovnika je ista kao i procedura
njegovog donosenja.

DIO CETVRTI - UGOVOR O PRIKLJUCKU
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Clanak 23.
(Ugovor o prikljucku)

Na temelju izdatih uvjeta za prikljucak, gradevinske
dozvole za priklju¢ak i/ili VN postrojenje i suglasnosti
NOS-a na zakljucivanje ugovora o prikljucku u skladu s
¢lankom 11. stavak (6) ovog Pravilnika, Elektroprijenos i
korisnik, na zahtjev korisnika, zakljucuju ugovor o
prikljucku.

Jedan primjerak potpisanog ugovora Elektroprijenos
dostavlja NOS-u.

Clanak 24.
(Sadrzaj ugovora o prikljucku)
Ugovorom o prikljucku ureduju se tehnicki, pravni i
ckonomski uvijeti priklju¢enja na mrezu, te sve pojedinosti
izgradnje prikljucka, buduéi vlasnicki odnosi, kao i buduéi
odnosi u radu 1 odrzavanju izmedu Kkorisnika i
Elektroprijenosa nad izgradenim objektima prikljucka
korisnika.
Ugovor o prikljuc¢ku sadrzi, ali se ne ograni¢ava na:
a) podatke o ugovornim stranama,
b)  predmet ugovora,
c) specifikaciju radova i opreme za izgradnju
priklju¢ka na mrezu definiranih elaboratom,
d) specifikaciju tehni¢kih parametara opreme korisnika
u skladu s elaboratom,
e) iznos naknade za prikljucak u skladu s elaboratom,
f)  rok i dinamiku plac¢anja naknade za prikljucenje,
g) rokizvedbe radova koji su predmet ugovora,
h)  rok prikljuéenja,
i)  uvjete za izvodenje prikljucka,
Jj)  nadin i nositelje rjeSavanja
odnosa,
K) uvjete za stavljanje prikljucka u funkciju u skladu s
Mreznim kodeksom,
I)  vlasni¢ke odnose i vlasni¢ko razgraniCenje,
m) odgovornost za Stetu i visinu ugovorne kazne za
slu¢aj neizvrSenja ili neurednog izvr§enja ugovora,
n)  rok vazenja ugovora,
0) razloge raskida ugovora,
p) ostale uvjete,
g) nadin rjeSavanja sporova.

imovinsko-pravnih

DIO PETI - ODOBRENJE ZA PRIKLJUCENJE NA
PRIJENOSNU MREZU I PUSTANJE U POGON

)

Clanak 25.

(Odobrenje za prikljucenje VN postrojenja i prikljucka)
Korisnik obavjestava Elektroprijenos o zavrSetku radova
na dijelu VN postrojenja koje je u funkciji prijenosa
elektri¢ne energije i prikljucku, ukoliko ga korisnik gradi,
te dostavlja:

a) investicijsko-tehni¢ku dokumentaciju,
b)  potvrdu o provedenim ispitivanjima,
c) prijedlog programa kontrole izvedenih radova.
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Program kontrole odobrava Elektroprijenos i obavjestava
korisnika o datumu kontrole, najkasnije sedam dana prije
datuma utvrdenog za kontrolu.

Nakon izvrSene kontrole iz stavka (1) ovog clanka,
Elektroprijenos dostavlja NOS-u i korisniku zapisnik o
izvrSenoj kontroli i spremnosti pustanja u pogon.

Ukoliko Elektroprijenos gradi prikljucak, Elektroprijenos
dostavlja NOS-u i korisniku zapisnik o izvr§enoj kontroli i
spremnosti pustanja u pogon prikljucka.

Na zahtjev korisnika, Elektroprijenos izdaje odobrenje za
prikljucenje VN postrojenja i prikljucka, ukoliko ga gradi
korisnik.

U prilogu zahtjeva za izdavanje odobrenja za prikljucenje
VN postrojenja i prikljucka, ukoliko ga gradi korisnik,
dostavlja se sljede¢a dokumentacija:

a) gradevinska dozvola za VN postrojenje,

b)  gradevinska dozvola za prikljucak,

c) uporabnadozvola za VN postrojenje,

d) uporabna dozvola za prikljucak,

Jedan primjerak odobrenja za priklju¢enje VN postrojenja
i prikljucka, ukoliko ga gradi korisnik, Elektroprijenos
dostavlja NOS-u.

Clanak 26.

(Sadrzaj odobrenja za prikljucenje VN postrojenja i prikljucka)

Odobrenje za prikljuéenje VN postrojenja i prikljucka

sadrzi, ali se ne ogranicava na:

a) podatke o korisniku,
b)  naziv, vrstu, adresu i broj katastarske Cestice,
€)  broj gradevinske dozvole za VN postrojenje,
d) broj gradevinske dozvole za prikljucak,
e) broj uporabne dozvole za VN postrojenje,
f)  broj uporabne dozvole za prikljucak,
g) namjenu instaliranih kapaciteta korisnika,
h)  nominalni napon prikljucka,
i) mjesto i tehnicke karakteristike prikljucka,
j)  tehnicke karakteristike obraGunskog mjernog mjesta,
K)  wvrstu i podeSenje zatita,
)  obvezu postovanja Mreznog kodeksa,
m) uvjete vaZenja,
n)  uputu o pravnom lijeku.
Clanak 27.

(Suglasnost za pustanje u pogon VN postrojenja i prikljucka)

)

0]

®)

)

@

®)

Suglasnost za puStanje u pogon VN postrojenja i
prikljucka izdaje NOS, na temelju zahtjeva korisnika i
odobrenja za prikljucenje.

U prilogu zahtjeva za izdavanje suglasnosti dostavljaju se
sljede¢i dokumenti:

a) protokol o podeSenju zastita,

b)  sporazum o upravljanju izmedu korisnika i NOS-a,

C) izvjeSée o uspostavljenoj komunikaciji i izvr§enom
testiranju za razmjenu neophodnih mjernih veli¢ina s
NOS-om i Elektroprijenosom.

NOS obavjestava korisnika i Elektroprijenos o terminu

pustanja u pogon VN postrojenja i prikljucka.
Clanak 28.

(Suglasnost za privremeni pogon objekta korisnika)
Suglasnost za privremeni pogon daje pravo korisniku na
prikljucenje na prijenosnu mrezu u svrhu provodenja svih
potrebnih funkcionalnih ispitivanja, a u skladu s Mreznim
kodeksom i testovima usuglasenosti.

Suglasnost za privremeni pogon izdaje NOS na zahtjev

korisnika i na temelju odobrenja za prikljucenje iz ¢lanka

25. ovog Pravilnika.

U prilogu zahtjeva za izdavanje suglasnosti za privremeni
pogon se dostavlja:
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a) dozvola nadleznog organa koja pokriva razdoblje
provodenja funkcionalnih ispitivanja (samo za
proizvodne objekte),

b) izjava korisnika o spremnosti pustanja objekta u
pogon,

c) izjava korisnika o spremnosti za sinkronizaciju
(samo za proizvodne objekte),

d) protokol o ispitivanju i podeSenju zastita,

e)  sporazum o upravljanju izmedu korisnika i NOS-a,

f)  izvjeSce o uspostavljenoj komunikaciji i izvr§enom
testiranju za razmjenu neophodnih mjernih veli¢ina s
NOS-om i Elektroprijenosom,

g) prijedlog programa pustanja u rad,

h) potpisan i ovjeren registar mjerenja u skladu s
Mreznim kodeksom.

(4) U razdoblju vaZenja suglasnosti za privremeni pogon
korisnik je duZan provesti sva funkcionalna ispitivanja,
ispitivanja u skladu s Mreznim kodeksom i ispitivanja u
skladu s testovima usuglasenosti i rezultate dostaviti
NOS-u na odobrenje.

(5) Suglasnost za privremeni pogon se izdaje na razdoblje od
12 mjeseci. Primjerak suglasnosti za privremeni pogon
NOS dostavlja nadleznim regulatornim komisijama i
Elektroprijenosu.

(6) ProduZenje suglasnosti za privremeni pogon moZe biti
odobreno kada, na zahtjev korisnika, NOS procjeni da je
korisnik postigao znaCajan napredak prema punoj
usuglasenosti.

Clanak 29.
(Sadrzaj suglasnosti za privremeni pogon objekta korisnika)
Suglasnost za privremeni pogon objekta korisnika sadrzi,
ali se ne ogranicava na:
a) podatke o korisniku,
b)  tehnic¢ke podatke o objektu korisnika,
¢) namjenu instaliranih kapaciteta korisnika,
d) nominalni napon prikljucka,
e) termin prikljucenja,
f)  uvjete vaZenja,
g) obvezu postovanja Mreznog kodeksa i Trzisnih
pravila.

Clanak 30.
(Testovi usuglasenosti)

(1) Tijekom vazenja suglasnosti za privremeni pogon,
korisnik je obvezan da provede testove usuglasenosti.

(2) Nacin i vrsta ispitivanja, te duznosti i obveze NOS-a i
korisnika su definirane u testovima usugla$enosti Kkoje
objavljuje NOS na svojoj internet stranici.

(3) Kaorisnik dostavlja rezultate ispitivanja provedene u
skladu s testovima usuglasenosti NOS-u na verificiranje.

Clanak 31.
(Suglasnost za trajni pogon objekta korisnika)

(1) Suglasnost za trajni pogon objekta korisnika izdaje NOS
na zahtjev korisnika, a na temelju verificiranih rezultata
testova usuglasenosti.

(2) U prilogu zahtjeva za izdavanje suglasnosti za trajni
pogon se dostavlja:

a) uporabna dozvola za objekt korisnika,

b) dozvola za obavljanje djelatnosti proizvodnje
elektricne energije koju izdaje nadlezna regulatorna
komisija (za proizvodne jedinice).

(3) Primjerak suglasnosti za trajni pogon NOS dostavlja
nadleznim regulatornim komisijama i Elektroprijenosu.

Clanak 32.
(Sadrzaj suglasnosti za trajni pogon objekta korisnika)
Suglasnost za trajni pogon objekta korisnika sadrzi, ali se

ne ogranic¢ava na:

a) podatke o korisniku,

b)  broj uporabne dozvole objekta korisnika,

c) broj dozvole za obavljanje djelatnosti proizvodnje
elektri¢ne energije (samo za proizvodne jedinice),

d) tehnicke podatke o objektu korisnika,

e) namjenu instaliranih kapaciteta korisnika,

f)  mjesto i napon priklju¢enja na prijenosnu mrezu,

g) odobrenu priklju¢nu snagu,

h)  podatke o obraGunskom mjernom mjestu,

i) obvezu poStovanja Mreznog kodeksa i Trzisnih
pravila,

j)  uvjete vaZenja,

K)  uputu o pravnom lijeku.

DIO SESTI — PRIKLJUCAK NA SREDNJEM NAPONU

Clanak 33.

(Prikljucak na srednjem naponu u objektima Elektroprijenosa)

)

@

®)
(4)

Prikljucak korisnika putem srednjenaponskih vodova 35,
20, 10 i 6 kV na trafostanice Elektroprijenosa (u daljnjem
tekstu: SN prikljucak) vr$i se po zahtjevu nadleznog
operatora distribucijskog sustava.
Nadlezni  operator distribucijskog  sustava izdaje
suglasnost za prikljuenje korisnika na srednjenaponsku
mrezu, ukljuCujuéi i postrojenje srednjeg napona u
trafostanicama  Elektroprijenosa, vode¢i rafuna o
optimalnom razvoju distribucijske i prijenosne mreze.
Elektroprijenos izdaje uvjete za SN prikljucak na zahtjev
nadleznog operatora distribucije.
Korisnici koji po ocjeni operatora distribucijskog sustava
mogu dobiti priklju¢ak na distribucijsku mrezu napona 35,
20, 10, 6 i 0,4 kV ne mogu se pojaviti sa zahtjevom za
priklju¢enje na prijenosnu mrezu naponske razine 110 kV
i vise.
Clanak 34.

(Sadrzaj uvjeta za SN prikljucak)

Pored podataka iz ¢lanka 8. ovog Pravilnika, uvjeti za SN

prikljucak sadrze i:

)

0]

®)
(4)

)

a) podatke o operatoru distribucijskog sustava,
b) naziv, vrstu i naponsku razinu srednjenaponskog

voda koji se prikljuéuje,
c) mjesto prikljuenja srednjenaponskog voda u

trafostanici 110/x kV.

Clanak 35.
(Naknada za SN prikljucak)

Operator distribucijskog sustava pla¢a Elektroprijenosu
naknadu za SN prikljucak iz stavka (1) ¢lanka 33. ovog
Pravilnika.
Naknada za SN prikljuak se utvrduje po celiji i
naponskoj razini, a odreduje se na temelju jedini¢nih
cijena roba, radova i usluga i standardnih normativa
radova, koje Elektroprijenos ¢ini javno dostupnim.
Na SN prikljucak placa se i fiksni dio naknade iz ¢lanka
17. ovog Pravilnika.
Obveze korisnika prema operatoru distribucijskog sustava
utvrduju se aktima operatora distribucijskog sustava.

Clanak 36.
(Troskovi SN prikljucka)
Naknada za SN prikljuak u slucaju prikljucenja u
trafostanici  110/x kV, ovisno od naponske razine,
obuhvaca troskove izgradnje srednjenaponskog izlaza u
trafostanici Elektroprijenosa s pripadaju¢im dijelom
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sabirnica. U navedene troSkove se ukljucuju i troskovi
ugradnje sustava za mjerenje 1 zaStitu, te sustava za
upravljanje i telekomunikacije, koji su potrebni za pogon i
vodenje  sustava nakon  prikljucenja.  Izgradnja
srednjenaponskog prikljuénog voda (dalekovoda/kabla)
do trafostanice 110/x kV Elektroprijenosa u iskljucivoj je
nadleznosti operatora distribucijskog sustava.

(2) Ostala neophodna ulaganja u mrezi vr$e se na temelju
Dugoro¢nog plana razvoja prijenosne mreze.

Clanak 37.
(Investitor i vlasnik)
Investitor i vlasnik SN ¢elija (35, 20, 10, 6 kV) u sluc¢aju
prikljucenja u trafostanici 110/x kV je Elektroprijenos.

Clanak 38.
(Detaljna pravila za SN prikljucak)

(1) Elektroprijenos ¢e na temelju ovog Pravilnika izraditi
detaljna pravila i procedure koje se odnose na SN
prikljucak i objaviti ih na svojoj internet stranici.

(2) Elektroprijenos, tijekom izrade pravila i procedura,
konzultuje javnost.

DIO SEDMI — REGISTAR PRIKLJUCAKA

Clanak 39.
(Registar prikljucaka)

(1) Elektroprijenos vodi Registar prikljucaka.

(2) Registar prikljucaka sadrzi sve dokumente koji su vezani
za pojedine prikljucke, ukljucujuci i njihove priloge, kao i
instaliranu i odobrenu prikljuénu snagu objekata
korisnika.

(3) Elektroprijenos vodi i sazetak Registra u elektronickoj
formi koji sadrzi osnovne podatke koji se odnose na
prikljucak.

(4) Sazetak Registra u elektroni¢koj formi se objavljuje na
internet stranici Elektroprijenosa.

Clanak 40.
(Lista - registar podnijetih zahtjeva)

(1) Elektroprijenos vodi Listu — registar svih podnijetih
zahtjeva vezanih za ovaj Pravilnik, koji su u postupku, a
po kojima proces prikljucenja nije zavrsen. U Listi se daje
procjena potrebnog razdoblja za odlucivanje po svakom
pojedinom zahtjevu, ukljucujuéi i fazu u kojoj se pojedini
zahtjev nalazi.

(2) Lista podnijetih zahtjeva se objavljuje na internet stranici
Elektroprijenosa.

DIO OSMI — PRAVILA POSTUPKA I RIESAVANJE
SPOROVA

Clanak 41.
(Supsidijarna primjena pravila postupka)

U postupku prikljuéenja na prijenosnu mrezu na
odgovarajué¢i nacin se primjenjuju pravila upravnog postupka,
ukoliko ovim Pravilnikom nije drugacije propisano.

Clanak 42.
(Rjesavanje sporova)
(1) Za rjesavanje sporova nastalih u primjeni ovog Pravilnika

nadlezan je DERK.
(2) Odluke DERK-a u sporovima iz stavka (1) ovog ¢lanka su
konacne.
DIO DEVETI - PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 43.

(Prijelazne odredbe)
Cjenovnik usluga za prikljucak korisnika ostaje na snazi
do donosenja novog.

Clanak 44.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika, prestaje da
vazi Pravilnik o prikljucku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 95/08,
79/10, 60/12 i 83/17).

Clanak 45.
(Stupanje na snagu i objava)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave
U "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u sluzbenim
glasilima entiteta i Bréko Distrikta BiH.

Broj 05-28-227-21/25

17. listopada 2025. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Suad Zeljkovié, v. r.

Ha ocHoBy unana 4.2. 3akoHa O IPEHOCY, PEryNaToOpy U
oreparopy CHCTeMa eJeKTpuuHe eHepruje y bocam u
Xepuerosunu ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 7/02, 13/03,
76/09 u 1/11) u umana 36. IlocnoBHuka o paxy [pxaBHe
peryiatopHe KoMmucHje 3a enektpudny eHeprujy ("'CiryxxOeHn
riacHuk buX", 6poj 2/05), Ha cjemuuim Jp>kaBHe perynaTopHe
KOMHCHjEe 3a CICKTPUYHY CHEPrujy, OonpxaHoj 17.okToOpa
2025. ronuHe, TOHH)ET je

INPABUJIHUK
O ITIPUK/bYYKY

JUO ITPBU - OIIIITE OAPEJABE

Unan 3.
(ITpenmer)

OBMM IIpaBWJIHHUKOM TpOIINCYyje ce mpolenypa 3a
MPUKJbyYaK HOBOT o0jekTa mpou3Bolhaua, Kymma, mocTpojema
32 CKIAQJMIITEH¢ ENEeKTPUYHE EHEpruje WM XHOPHIHOT
MOCTPOjeha Ha IPEHOCHY MpeXy HamoHckor HuBoa 400, 220 u
110 kV, mpukJbyyak Ha cpelmeHanoHCKH HuBO 35, 20, 10 u
6 kV y tpadocrannnama 110/x kV Enexrponpenoca, kao u 3a
nocrojehn o0jexT y ciydajy mosehama NPHKJbYYHE CHare,
JIOTPabe WM PEKOHCTPYKIHje 00jeKTa.

Unan 2.
(Hedunuunumje)

Wzpa3u koju ce KOpUCTE y OBOM MPAaBHIIHUKY HMajy
cpenche 3HaUEHE:

‘LljenoBHHK’ 03Ha4YaBa LljeHOBHHK yciayra 3a IPUKIbYJaK
KOPHCHHKA M3 WiaHa 22. OBOT IPaBUITHHKA,

‘NEPK’> je [lpxaBHa peryiaatopHa
CJIEKTPUYHY CHEPTH]y,

‘Enadopat’ o3HauyaBa enabopaT TEXHUYKOT pjelemha
MPUKJbYYKa U3 uiaHa 11. oBor npaBuiIHMKA,

‘Enextponpenoc’ je "Emextpompenoc
XepuerosuHe" akiMoHapcko apyuTBo, bama Jlyka,

‘XubpuaHo mocTpojeme’ oO3HauaBa IOCTPOjeE  3a
NPOU3BO/IbY W/HIH MOTPOLIKY EIEKTPHYHE SHEPIrHje Y KojeM
ce KOPHCTH BHWIIE DPAa3UUUTHX TEXHOJOTHja, YKIbYy4dyjyhum u
MOCTPOjele 32 CKIAAMINITEHE €JIeKTpUYHE eHepruje, a
HPHUKJBYUYCHO j€ Y UCTY NPHCTYITHY TauKy MpPEXe,

‘KopucHuk’ o3Ha4yaBa (HU3UUKO JIHIE, IPABHO JIUIE WA
BUIIIE TPaBHUX JIMIIA KOja HACTYIajy 3ajeIHO, OCUM OIlepaTopa
TUCTPHUOYTHBHOT CHCTeMa, KOje Tpelaje W/Win mpey3uMa
CIIEKTPUYHY CHEPrHjy C TPEHOCHE Mpexe, YKbYdyjyhn
MOCTPOjee 32 CKIANUIITCHE CICKTPHYHE CEHepruje |
XHOPUTHO TTOCTPOjeEbe, MPUKIbYUCHO HAa MMPEHOCHY MPEXY, Kao
¥l JIMIIE 32 KOTa Ce CIPOBOAM MOCTYIAaK Y Be3U MPUKIbYUCHA,

‘MakcuMajlHA ~ cHara  XUOPUAHOI  MOCTpojera’
O3HayaBa HajBelly TpajHy AaKTHUBHY CHary Kojy XHOpHIHO
MOCTPOjee Ha MjecTy MPUKJbYYKa Mpelaje WM Mpey3uMma ¢
Mpexe, Kako je yrBpheHo emabopatom,

KOMHCHja 3a

bocue m



Broj 64 - Strana 20

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 28. 10. 2025.

‘MakcuMa/lHA CHAara IOCTPOjera 3a CKJAJUIITeHe
eJeKTpHYHe eHepruje’ o3HauaBa HajBehy TpajHy aKTHBHY
CHAary Kojy HOCTpOjeme 3a CKIQINIITEHe eJIeKTPHIHE CHEePTHje
Ha MjecTy IPHUKJbYYKa IIpesiaje WM Ipey3uMa ¢ Mpeke, Kako je
yTBpheHo emaboparom,

‘HavyesiHa carylacHOCT 3a NpPUK/bY4Yeme’ O03HauaBa
MIPETXOIHY CarJIACHOCT KOja KOPUCHUKY MoTBplhyje moryhHOCT
NPUKJbYyYeha HA IPEHOCHY MpPEXy II0Jl YCJIOBUMa M IIO
npouexypu AehUHNCAHOj OBUM IPAaBIIIHUKOM, YKJBY4yjyhu u
€BEHTYaJIHE YCIIOBE yTBpl)eHe OBOM caryiacHomhy,

j BHUCHH OTIEpar HCTEM HU U

‘HOC’ je "HesaBucHu omepatop cuctema y boc
Xepuerosunu", Capajeso,

j Hay4aBaj HOBJbUB

‘O0HOB/LMBH M3BOPH eHepruje’ o3HauaBajy 0OHO e

HedocmiiHe W3BOpe eHepruje (eHepruja BjeTpa, COJapHa
eHepruja, TeoTepMallHa eHepruja, CHepruja M3 OKOJIHHE,
eHepruja IUIMME, OCeKe M Jpyra MOpCKa CHepruja,

XHIpOCHepruja, 6uomaca, rac J0OUBEH 011 OTHaa, rac JOOUBEH
u3 ypehaja 3a o6pangy oTmamHux BoAa u buorac),

‘Onodpemse 3a IPUK/bYYere’ 03HaYaBa JOKYMEHT KOjUM
ce moTBphyje Ia Cy HCIYHEHH CBH IOTPEOHH TEXHHYKH,
MIPAaBHU U €KOHOMCKH IIPEIYCIOBH 3a NMPUKJbYYaK KOPHCHHKA
Ha TIPEHOCHY MpEeXYy, y CKIagy C OBHUM IPaBIJIHUKOM U
MpeKHUM KOJEKCOM,

‘OnepaTop AMCTPUOYTHBHOI cHCTeMa’  O3HAa4yaBa
NPaBHO JIMLIE OATOBOPHO 3a Paji, YIPaB/bambe, OAPKABAKE U
pa3Boj AUCTPHOYTHBHOT CHCTeMa Ha ojpeljeHOM moapydjy u
HETOBO ITOBE3UBAE C IPYTHM CHCTEMHMa, T€ 32 OCUTYpaBambe
JIYTOPOYHE CHOCOOHOCTH CHUCTEMa [a 3a/l0BOJBH PasyMHY
MOTPAXKEY 33 AUCTPUOYLIHjOM €JICKTpHYHE CHEPTH]e,

‘TlocTpojeme 3a CKIAAUIITEHE eJIeKTPHYHE eHepruje’
03HayaBa 00jeKT y KOjeM Ce CKIAIHIITH CHEPTHja,

‘TIpuk/pydyak’ 03HayaBa CKyI BOJIOBa, ompeMe U ypehaja
3a IPEHOC eJIeKTPUYHE eHepruje KojuMa ce 00jeKT KOPHCHHKA
MoBe3yje Ha MPEHOCHY MpEeKy, OJ MjepHOr ypehaja 1o
HajOmmKe Tauyke Ha MPEXKH Y KOjOj je MPHUKIbYUCHE TCXHUIKH,
MpaBHO U €KOHOMCKH Moryhe,

‘Ilpuk/py4yHa cHara’ o3HauaBa HajBehy TpajHy aKTUBHY
CHary Kojy HOCTpOjele KOPHUCHHUKA (@ KOje TPOIIH, IIPOU3BOIN
W/WIM CKJIAJIVIITH €IEKTPUYHY €HEePrHjy) MOXKe MPpey3uMaTH U3
MpEXe MM HCIIOPYYMBATH Yy MPEXY Ha MjeCTy NPHKIbYYeHa,
KaKo je HaBe/IICHO y YTOBOPY O NMPUKJbYYCHY HIH JOTOBOPEHO
m3mel)y Enextpormpenoca mw HOC-a ¢ jemHe ctpane u
KOPHCHHKA C JIpyre CTpaHe,

‘CkiaguiuTee eJeKTPUYHe eHepruje’ o3HayaBa
onrahame KOHayHe ymoTpebe eNeKTpUYHE eHepruje 10
TPEHYTKa KAaCHHUjer OJ OHOT y KOjeM je MpOHM3BEICHA WK
MpeTBapame eNeKTPUYHE EHEpruje y OONIMK CHeprHje KOju ce
MOXE CKIQIUIITHTH, CKIAIUIITCHE TaKBe EHEpruje u
HAaKHAJHO MPETBApabe TAKBE CHEPIHUje y CNEKTPUUHY €HEPIrujy
WM BeHa yroTpeda Kao APyror HocHoLa eHepruje,

‘CTBapame TeXHHYKHX YCJIOBa y MpeKH’ O3HavaBa
W3rpajilby HOBUX 00jeKaTa, PEKOHCTPYKLH]Y WIH HAJOTpaliby
nocrojehnx objexara, kao U mpuiarohaBame Mpeke HEOXOTHE
3a MPUKJbYYEHEe KOPUCHHKA,

‘YroBop o0 NpUK/bYYKY’ oO3HayaBa yroBop wusMmehy
EnextponpeHoca ¥ KOPHUCHHKA KOjUM ce ypelyjy yciioBu
MPUKJbYyYeHa Ha IPEHOCHY MPEXY,

‘YeiaoBH 32 NPHK/BYYAK KOPHCHHKA Ha NPEHOCHY
MpeKy’ O3HauaBajy IOKYMEHT KoOju Ae)UHHIIC MHUHHMYM
TEXHHYKHX, KOHCTPYKTOPCKHX M ONEPAaTHBHUX KPHUTEPHjyMa
KOje MOpajy 3aJ0BOJBHUTH TocTojehim m Oymyhw KOpUCHHUIH
NPHUKJbYYEHHU HA IPEHOCHY MPEXY,

‘3axTjeB 3a wuU3AaBame YCIA0Ba 3a NPHK/bYYaK’
o3HauaBa npHjaBy y zaebuHUCAaHO] (opMH TOAHECEHY O]
CTpaHe KOPHCHHKA KOJU TPaXH INPHK/bYYaK Ha IMPEHOCHY
MpEKY.

JHUO JPYI'HU - YCJIOBU 3A ITIPUK/bYYAK
KOPUCHHUKA HA TIPEHOCHY MPEXY

Ynan 3.
(CBpxa ycioBa 3a IpUK/by4aK KOPUCHHUKA Ha IIPEHOCHY MPEXY)
(1) KopucHuk je obaBe3aH IOJHHU]CTH 3aXTjCB 3a H3/1aBabC
yCIJIOBa 32 MPUKJbYYaK KOPUCHHKA Ha TIPEHOCHY MPEKy (Y
JIajbFeM TEKCTY: YCIOBH 3a IPHKBYYaK) y CIydajy
HaMjepe U3rpaime HOBOT 00jeKTa.
(2) 3axtjem 3a W3maBaEe yCIOBa 3a MPUKJbYYaK obaBe3aH je
MOJHUjETH U MOCcTojehl KOPUCHUK Y CIIy4ajy:
a) nosehama IpUKIbYYHE CHare,
0) yrpamme NOoCTpojema 3a CKIAIUIITEHhe SICKTPHIHE

eHepruje,

1) Jorpagme WIM  PEKOHCTpyKIHje o0jekra Yy
ciyyajeBuMa  moBehama — IpPUKIbYYHE — CHAre,
pa3aBajama WM Clajakba HHCTANAIMje yHYyTap
o0jekra,

I) TPOMjeHe TEXHWYKHX MapameTapa NpHKIbydKa,

€) IpOMjeHe KaTeropuje MoTpoLImke,

¢) npuxkpydema HOBUX HiIM  moBehama
noctojehnx BIACTHTUX M3BOPA HAIlajama.

(3) VYcioBu 3a mpUKIBYYAK ce M3Iajy Y LHJbY OCHIypaBama
OCTaIMX HOTPeOHHX [OKyMEHaTa, a paJu carjiefaBamba
MOTryhHOCTH ¥ ycCllOBa NpPUKJbYyUYeHa 00jeKTa KOPHCHHKA
Ha MPEXY M YCJIOoBa KopHIihema Mpexe.

Unan 4.
(ITomHOMICHE 3aXTjeBa)

(1) Tucanum 3axTjeB 3a W3daBamke YyCIOBa 3a MNPHKIbYYaK
KOPHUCHHK TMOAHOCH EJEKTpONpeHoCy Ha MPOMHCaHOM
obpaciry.

(2) TIpwimkoMm MOTHOLICHA 3aXTjeBa 3a U3/IABAMkE YCIOBA 33
MPUK/bYYaK KOPHCHUK IUTahia HakHaay 3a IMOJHOIICHE
3axTjeBa y ckiany ¢ []jeHOBHUKOM.

(3) Enekrpormpenoc uspalyje u 06jaBibyje obpasalr 3axtjeBa.

(4) O6pasar 3axTjeBa ce Moxke mnpeyset y EnekrporpeHocy
WM Ha FEr0BOj HHTEPHET CTPAHULIH.

(5) MUsyserHo, ykommko oOpasan 3axTjeBa He omoryhasa
HaBolerbe CBUX HEOMXOMHUX MOATaKa MPOMHCAHNX OBUM
NPAaBUIIHAKOM, 3aXTjeB CE€ MOXE TIOJHHUjeTH Ha
nocrojehem obpacity, y3 10JJaTHO MHCAHO 0Opa3IOKEHbE.

Unan 5.
(Canpoxaj 3axTjeBa 3a U3aBambE YCI0BA 32 IPUKIbYYaK)
(1) 3axtjeB Mopa caapiKaBaTH:

a)  OCHOBHE IIOJIATKE O KOPUCHHKY,

0) Ha3uB, BpPCTY, ampecy u Opoj KaracTapcke YecThIle
00jeKTa KOjH ce MPUKIbYUyje Ha MPEXKY,

1) IUIAHMPaHH JATyM NPHKIbyYeHha,

) IUIaHMpaHy WHCTANMCaHy W TPUKBYYHY CHAry u
TOAWIIEY — HOTPOIIKY/TIPOU3BOMBY  MOCTPOjerba
KOpDHCHHKa, a 3a XHOPHIHO W TIOCTpPOjeme 3a
CKIIAZUIITEE CICKTPHYHE CHEPTHje U MaKCUMAITHY
CHAry U KaIlaluTeT CKIAINIITA,

€) HaMjeHy IIOTPOIIkE EJIEKTPUYHE

CHare

eHepruje, 3a

KyIIIe,

¢) pexum kopumhema WIM TNPOM3BOAKBE CHare u
eHepruje,

r) ocTaje TeXHHYKe MapameTpe y ckiaxy ¢ MpexHUM
KOJICKCOM.

(2) V3 3axtjeB 3a M3qaBame yCIOBa 3a MPUKIbYYAK KOPUCHHK
Opuiaxe akT HAJAJIKHOT OpraHa Koju mocjenyje
onrosapajyhe eBuneHIHje, a KOjH 00aBE3HO CaIPIKH:

a) TNyHM Ha3uWB IIOJHOCHOLIA 3aXTjeBa 3a H3/IaBabE
aKTa,

0) Ha3WB W NMPHUKJbYYHY CHAry o0jeKTa 4Ydja M3rpalmba
je maHupaHa,
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) OpojeBe KaraCTapcKUX 4YeCTHUIa C  Ha3HMBOM
KaTacTapcKke ONIITHHE JIOKAllMje Ha KOjoj je
IUTaHUpaHa U3rpajma o0jexTa,

) KOHCTaTtalWjy Jia je u3rpaama o0jekrta Ha
NpeAMEeTHO] JIOKauuju y ckiagy c¢  Baxehom
MPOCTOPHO-TIJIAHCKOM JIOKYMEHTAI[MjOM WM Ja je
nrpagma objekta y CKIaAy € U3MjeHama
MPOCTOPHO-TUIAHCKE JOKyMEHTaIWje 3a Koje je y
TOKYy NOCTyNaK [OHOIIEeHAa WIN Ja je H3rpajgma
o0jekTa 'y CKIagy C HOBOM  IUIAHCKOM
JOKYMEHTAalljOM 3a KOjy je y TOKYy IIOCTYyNaK
JOHOLICH:,

€) KOHCTaTalWjy Jla Cce aKT U3Jaje y CBpXY KopHIIhema
y HOCTYTIKY M3/IaBaba yCII0Ba 3a IPUKIbYIaK.

YnaH 6.
(Hagenna carmacHOCT 3a IPUKJbYUCHE)

Ha 3axTjeB kOpHCHHKa WM HAJJIEXKHOT OpraHa yIpase 3a
n3jaBamke JOKyMeHTa H3 craBa (2) wiaHa 5. oBor
NpaBWIHNKA, ENEKTpompeHoc Moke W3JaTH HadelHy
CariacHOCT 3a MpHKJbydere. Caapikaj 3axTjeBa jeHaK je
caJipiKajy 3axTjeBa 3a H3aBamke YCIIOBA 3a MPUKJbYYaK.
Komujy HawemHe carylacHOCTH 32 TIPHKIbYYEH:E
Enexrponpenoc nocrasssa HOC-y.
Hauenna carmacHOCT 3a MPUKJbYUYCH:E BaKH TOJIMHY JaHa
Ol JlaHa HM3]laBarma, a U3y3eTHO CE MOXKE IPOTYKHTH 32
JjeOHYy TOAMHY.

Unan 7.

(M3naBame yciioBa 3a MPUKJbYUaK)

VYcnoBe 3a npukIbydak u3naje EnexrpornpeHoc Ha OCHOBY
emabopara.
Kopuchuk ce He MOXe MPHUKIbYIUTH, HUTH My CE€ MOXeE
noBehat mpuK/ByYHa cHara Ha OCHOBY YycCioBa 3a
HNPUKJbYYaK.

UYnan 8.
(Canpxaj yciaoBa 3a IpUKIbYJaK)

VYcnoBu 3a MpUKIbYYaK caspixe:

a)  OCHOBHE IOJIaTKE O KOPUCHUKY,

0) Ha3mB, BpPCTY, aupecy u OpOj KaTracTapcKe YecTHIle
00jeKTa KojH ce MPUKIbYTyje Ha MPEXKY,

) MjecTo IpUKJbyIeHa 00jeKTa Ha MPEXKY,

) HHCTAJHMCAHy W NMPUKJbYYHY CHAry WM MaKCUMaJHY
CHary M KamaimuTeT XHOPUIHOT U IOCTpojera 3a
CKJIQIUIITEHhe eNeKTPUYHEe eHepruje, Kao W
TUTaHUPaHY TOUIIEY penajy/mpey3umMame
CJIEKTPUYHE EHEeprHje,

€) TEXHHYKE YCIIOBE 3a MNpPUKJbYYCHE Ha IPEHOCHY
MpPEXY,

¢) KaTeropujy moTpOLIkE, OJHOCHO MPOU3BOIE,

r) TEXHHUYKE yCIOBE 0OPAYYHCKOT MjepHOT MjecTa,

X)  IUIAHHPaHHU POK NPHKIbY4eHa,

W) Ha3WBHU HAIlOH Ha 00PauyHCKOM MjEPHOM MjecCTy,

j)  mo3BoJbeHM (hakTOp cHare,

K) POK Baxema,

J)  yCJOBE IpecTaHKa BaXema,

M) YIOYyTy O IPaBHOM JIHjEKY.

CacTaBHU 10 YCIIOBa 32 NMPHUKJbYYAK je enadopart.

Ynan 9.

(PoxoBu u3aBama U Bakera yCcIoBa 3a MPUKIbYUaK)

EnexTponpeHoc yciaoBe 3a NpUKJbYdak u3paheHe y

ckiaay ca craBoM (1) wiana 7. OBOT NpaBHIHHUKA 3aj€HO

¢ e1abopaToM J0CTaBJba MOJHOCHOLYY 3aXTjeBa Y POKY O

90 nama on moJHOLICHa 3axTjeBa, oxaHocHO 30 maHa

HAaKOH peBH3Hje enmabopara, ykonuko ra uspahyje tpeha

CTpaHa.
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VYcoBH 3a MPUKJBYYAK CE U3/1ajy C IEPUOJOM BaXkea O
TpH FOAKHE.

Yan 10.
(IlpuxBahame ycnoBa 3a NpUKIbYYaK)
Hakon noGmjama ycioBa 3a NPUKJbYYaK KOPHUCHUK je
obaBesan 1a EnekrponpeHocy mocraBn mucaHy U3jaBy Jaa
IIpUXBarTa ycJIoBe 3a NMPUKJbYdYakK, o yeMy Enexrponpenoc
obasjemtaa HOC.
[lucana wu3jaBa KopucHMKa O mpuxBahamy ycnoBa 3a
MPUKJbYYaK Jaje ce Yy CTaHAapIu30BaHoj (GopMH KoOjy
nedunnme EnexrponpeHoc.
Ynman 11.
(EnaGopar)
Enabopat obyxBaha m3rpanmy NpUKbYdKa HA IPEHOCHY
MpEXy ¥ yTHIQ] KOPHCHHUKA HA IPEHOCHHU CHCTEM.
Obum wu cagpxaj emabopara pepumuamme HOC, y3
KOHcyATanujy ¢ ExexrponpeHocom.
Enextponpenoc je oaroBopas 3a uzpany enabdopara.
[Iponjene u mpopauyHu 3a u3pamy enadbopara ce U3BOJIC
3a TOAMHY IUIAHMPAHOT NPUKJbYdeHa KOPHUCHUKA Ha
MpEXY, kopucrehu CTaHIapaHe METO/I0JIOTHje
IUIAHUPABHa.
VY cny4ajy XuOpHOHOT TOCTPOjeHa, KOPUCHHUK MOXKE
TPaXHUTH Jla ce eTadopaT paaud Ha CaTHOj PEe30IyLHjH,

9uMe Cce CTHYe jemaH O YyClIoBa 3a CKIANambe
(uiekcnOWIIHOT  yroBOpa O IPUKJBYYKY, KOjUM Ce
nebuHUITYy OIEpaTHBHA OrpaHHYCHa 3a  CIIyYajeBe

3arymiema y MpexH.
Yxomuko HOC yrBpam pa je pomwio A0 H3MjeHa
OKOJIHOCTH Ha TPEHOCHO] MPEXH YycJbel OmIaHcupama
HOBHMX KOPHUCHHKA Y NEPHOIY OJ JaHA M3aBamba yClIOBa
3a NpPUKJbYYaK [0 JaHa IIOJHOLICHa 3axTjeBa 3a
3aKJbyudBame yrosopa o npukipyuky, HOC moxe ox
KOpHCHHKa 3aXTHjeBaTH JONyHY enabopaTta y CKiIagy ¢
YIBpheHHM mpoMjeHamMa Ha NPEHOCHO] MpEXH, MNpuje
JlaBamba CarJJaCHOCTH Ha 3aK/bydelhe Yropopa o
MPUKIBYUKY.

HOC Bpummm mperien, ono0paBame U JUPEKTHY PEBH3H)Y
enabopara koju uspalyje Enxekrponpenoc.

Ha 3axTjeB kopucHuKa, EqekTponpeHoc, y3 KOHCYNTAIH]y
¢ HOC-om, Moxe omobputu na emabopar m3paau apyra
CTpyYyHa HWHCTUTYIMja HaBeleHa Yy 3axTjeBy. Y TOM
cryuajy HOC, y3 koHcynramujy c¢ Enexrpompenocom,
neduHUIIe U POjJEKTHH 3aJ1aTaK 3a u3pajy eixabopara.
HOC, y3 axtuBHo yuemhe Enekrponpenoca, Bpum
mperies, oJo0paBame M TUPEKTHY PeBU3Mjy enabopara
Koju u3palyje apyra cTpydHa HHCTUTYIIHja 38 KOPUCHHUKA.
PesynTaru peBusmje ce jaBHO MPE3CHTY]Y.

Unan 12.
(Pjemema y exabopary)
Pjemema nara y emabopary cy obaBe3yjyha 3a KOprCHHKa

U MIPE/ICTaBJbajy OCHOBY 32 M3/aBarbe YCIOBA 32 MPUKIbYYaK.

Unan 13.
(U3pana enabopara ox crpane EnexrponpeHoca)
VYxomuko enabopat m3pahyje Enexrponpenoc, kopucre ce

cibeneha IpaBuJjia:

a) yroeop O u3pamgu  enabopara
EnexTponpeHoc 1 KOPUCHHUK.

0) yroBop o m3paau emabopara campH U oApeade o
peBU3HjH.

1) Yy TOKy u3pane enabopara EnexTpompeHoc Moxe
3aTPaKUTH JOAaTHE nH(OpMAaIHje 01 KOPUCHHUKA.

3aKIbYUyjy
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UYnan 14.
(TpouxoBu u3pane enabopara)
KopuchHuk cHocm TpomKOBe W3paze M peBU3Mje
enabopata.
TpomkoBe u3pane emabopaTa, YKOIHKO je oOpahusay,
yTBphyje Enexrpomnpenoc.

HOC ytBphyje Tpomikose peBusyje enadbopara.

JHUO TPERU - HAKHAJIA 3A IIPUK/bYYAK
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Unan 15.

(Hawmjena HakHae 3a MpUKIbYJaK)
Haknana 3a mpuksbydak je M3HOC KOjU KOPUCHHK Iutaha
EnexTponpeHocy 3a NpUKJBYYEHE Ha MpEXy WIH 32
nosehame MpUKIbyYHE CHAre.
Haxnama 3a mpuxipydak HaMHujemeHa je 3a ydemhe y
(uHAHCHpamy CTBapama TEXHUYKUX YCIOBa Y MPEXH 3a
OCUTypaBame NMPUKJbYUerha KOPHCHHUKA M 32 MOKPUBAmbE
TPOLIKOBA U3rPajiibe NPUKIbYUKA.
CTBapame TEXHHYKHX YCJIOBA Yy MPEXHU 32 OCHTYpaBambe
NpPUK/bYYCHha KOPHUCHHKA M H3TPajibha INPUKIbYYKA Y
HajIexxHOCTH ¢y Enexrpornpenoca.

UYman 16.
(CtpykTypa HaKHaJe 32 IPUKIbYIAK)
Haknama 3a mpuksbydak ce cacToju o (DUKCHOT U
BapyjabWITHOT aujena.
Haknany 3a mpukibyuak yrtBphyje EnextpompeHoc Ha
OCHOBY enabopara.
HakHany 3a NpUK/bY4aK CHOCH KOPHCHHK Y CKIagy C
onpenbama yroBopa o MpUKJbYUKY.
Yman 17.
(DukcHU 11O HAKHAZE 32 MIPUKJbYIaAK)
@DUKCHM MO HAaKHAZE 3a IPHUKJbYYaK ce oOpadyHaBa MO
cipenehoj hopmynu:
3a HOBOT KOPUCHHKA:
N=C-P
3a KOpUCHHKA KOju moBehaBa NPUKIBYYHY CHAry WU

nocrojehn 00jeKT mpeTBapa y XUOPHIHO ITOCTPOjeHhe:

@

®

®

N,=C+ (P2—Py)

raje cy:

N— jenHOKpaTHM HOBYAHM M3HOC KOju TIaha KOPHCHHK
paau ocUrypaBama yclioBa 3a IPUKIbYUeHE,

C- jemuHMYHa [HMjeHA NPUKIBYYHE CHAare KOPHCHHKA
nedunucana L{jeHoBHIKOM,

P—  omoOpeHa npuk/pydHa cCHara KOpUCHHUKA,

N,— jenHOKpaTHM HOBYAHM M3HOC KOju IIaha KOPHCHHK
paau ocurypasama yciioBa 3a nosehame npukbydHe
CHare,

P,— omoOpeHa mpuksbydHa cHara KOPUCHHKA IO 3aXTjEBY
3a noBehama cHare,
P;— mperxomHo omoOpeHa MPUKIbYYHA CHAra KOPUCHHUKA

npuje ono0pema MPUKIbYYHE CHAre.

OO0jekTH KOjU 3a TNPOHM3BOMY €JEKTPUYHE EHepruje
KOpHUCTE 0OHOBJFHBE M3BOPE CHEPTHUjE HIIH MOCTPOjeHha 3a
CKJIAIUIITEHhe eNeKTpudyHe eHepruje 1miaahajy  60%
(uKCHOT AMjena HaKHa/AE 3a MpHUKIbyderme. O0jeKTH Koju
32 IPOM3BO/IEbY KOPHUCTE XUAPOCHEPIHjy OBY MOBIACTHUILY
MOTY KOPHCTHTH Y CIy4ajy Ja UM MHCTalHCaHa CHara He
npenazu 10 MW.

Caake KaJleHJapcke roauHe, modes ox 1. janyapa 2027.
ro/iMHe, TpoleHar Miahama (QUKCHOT [Hjesia HaKHAAe 3a
NpUKIbydeHe U3 cTaBa (2) oBor wiaHa ce moeehaBa 3a
nomatHux 10%, cBe 10 MOCTH3ama MyHOT M3HOCA OBOT
JMjelia HaKHaJe 3a NPUKIbYUeHe.

VKOMMKO ce egabopaToM WM EETOBOM  PEBHU3HjOM
YTBPAM Jia Ce MNpPUKJbYyYHA CHAra pasjiiKyje OJf OHE
HaBeJIeHE y 3axXTjeBy, Iahame QUKCHOT Iujena HakHaje

)
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3a MpUKJbYYCHE C€ BpIIM IO CTBApHO YTBpheEHO]
MIPUKJBYYHO] CHA3M.
Ynan 18.

(BapujaOunHu 10 HaKHAJE 33 IPUKIbYYAK)

BapujabunHu 10 HakHaje 3a NPHKJBYYaK CIIYyXH 32
MOKPHBamke TPOIIKOBA MNPHUKJbYyYKa M3 wWiaHa 19. oBor
TIPaBHJTHUKA.
3a wu3padyHaBame BapujaOWIIHOT [Mjela HaKHajae 3a
NPUKJbYYaK KOPHCHUKA Ha TMPEHOCHY MpPEXY KOpHCTE ce
jeIMHUYHE IMjeHe pola, paoBa U yciIyra U CTaHAapIHUX
HOpMaThBa pajoBa, Koje EmekrpompeHoc 4YMHH jaBHO
JOCTYITHHM.
VYKONMMKO ce HaKOH KoJlayAaldje M3BEICHOT INPHKIbYYKa
WCTIIOCTaBM Ja je pa3nuka wu3Mely oOpauyHaTor
BapHjabMIIHOT U cTBapHOT Tpouika Beha of +5%, nnahame
HaKHaJIe ce BPILUY [0 CTBAPHOM TPOIIKY.

Yan 19.

(TpoIKOBH MPHUKIbYYKA)
TPOILIKOBH NPUKJbYYKa KOPHUCHUKA HA HAlIOHCKOM HHMBOY
110kV wu Buime, 3aBUCHO OJf TEXHUYKOT pjclIckha
MpUKJbY4YCHa JaTor y emabopary, oOyxsahajy TpomikoBe
MIpUIpeMe, YKJbYYMBO M €BEHTYaJIHH OTKYIl 3€MJBHINTA U
U3TPajithe BHCOKOHAIIOHCKOT TNPUKJBYYHOT JaleKOBOJAA,
0J1 TauKe Ha MpEeXHU AehUHHCAHE €7T1a00paToOM 10 MjepHOT
ypehaja, kao u ompeme JaNeKOBOJHOT T1O0JbAa C
npunanajyhum aujesom cabHMpHHIA y MOCTPOjemby/BUMa
Enexrponpenoca. Y TpOLIKOBE NMPUKJbYYKA CE YKIBYTY]Y
U TPOIIKOBU YIpajme CHCTEMa 3a Mjeperhe M 3allTHTY,
Kao U yrpaame ypehaja moTpeOHuX 3a MOroH u Boheme
cHUCTeMa HAaKOH TPUKJbYYeHa o00jeKTa KOPHCHHKAa Ha
MpEKY.
VHBecTUTOp M BIACHUK IPHKJbY4Ka je EnekrponpeHoc.
EnextponpeHoc Moke KOPHUCHHUKY IOBjEpUTH H3TPaamby
NIpUKJby4YKa y3 Hagzop EnmexrpomnpeHoca y cBuM (asama
u3rpaambe. BracHUIITBO Haj M3rpaljeHUM NPHKIBYYKOM
KOPDHUCHHK je IyXaH mpeHujetn Enexrpompenocy 0e3
HakKHaje.

Unan 20.

(OmHOCH HOBOT ¢ Beh pUKIbYIeHIM KOPUCHUKOM)
VKOIMKO Cce HOBHM KOPHCHHK HAaKHAIHO TNPHKIbYUYje
MyTeM HCTOr TPUKJBYYHOT BOJA WIIH KOPHUCTH [IHO
HHPPACTPYKTYpe WM TOCTpOjerma 3a Koje je Beh
MPUKJBYYCHH KOPHUCHHUK IUIATHO HAKHAIy 3a MPHKIbYYaK,
nocrojehin KOPUCHUK WMa TpaBo Ha obOemreheme nujena
BapHjaOWITHOT M3HOCA HAaKHAJE Koje ce ypehyje moceOHnM
MelycoOHIM yroBopoMm.

VY cnyuajy na kopucHunM u3 ctaBa (1) oBor wiaHa He
MOTY J1a TIOCTHTHY JIOTOBOpD O BHCHHHM HaKHage 3a
obemrreherme, Ha 3aXTjeB jeZIHOT OJ] KOPUCHHKA, BUCHHY
HakHaje oapelyje Enextponpenoc.

VY ciydajy NpHKJbyYeHa CBaKOT HApPEIHOT KOPUCHHKA,
CBM MPETXOAHO TPHUKBYYEHH KOPUCHHIM KOJH CYy
IUIATWIIM HaKHAQy 3a NPHKJbydak n/wim obemrteheme
nMajy paBo Ha oberreheme.

IlpaBo Ha oOemTeheme KOPUCHHK MOXE KOPUCTUTH
TOKOM Tmepuoga ox 10 roauHa, mHOYeB OJ JaHa
MIPHUKJby4Yerha 00jeKTa.

Ynan 21.

(TpouIkoBH CTBapama TEXHUIKHX YCIIOBA Y MPEXKH)
CrBapame TEXHHYKHX YCIOBAa Yy MpEXH BpIIM C€ Ha
OCHOBY Jlyropo4HOT IuT1aHa pa3Boja IMPEHOCHE MpPEXe.
HBeCTHTOpD ¥ BIIACHHK oO0jekaTa TNPEHOCHE MpEeKe,
OIHOCHO HHMXOBHX [MjEJIOBA, YHjOM C€ H3rPaImboM
CTBapajy TEXHHYKH YCIOBU Y MpPEXH 32 OCHUTYPaBarbe
MIPUKJbY4Yera KOpUCHUKA je Enextpomnpenoc.
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(3) OO0jexktn u3 craBa (2) oBOr uiaHa (UHAHCHPAjy Ce H3
Tapude 1 GUKCHOT IHjea HaKHAIe 38 IPUKIbYIeHhe.
Yman 22.

(LljeHoBHUK)

(1) EnextponpeHoc wuspahyje ILljeHoBHHK yciayra 3a
HPHUK/bYYaK KOPHCHUKA KOJU CaAPKU U M3HOC HaKHAJe 3a
HOJHOLICHE 3aXTjeBa W jeAUHHYHY LHjCHY NPHKIbYYHE
CHare KOpUCHHMKA.

(2) Ujenornuk ce mocrasiba JJEPK-y Ha omoOpesbe.

(3) ILjenoBuuk yciyra ce o0jaBibyje Ha HHTEPHET CTPAHHIIH
EnexrpomnpeHoca.

(4) TIpouenypa wusmjene IljeHOBHHMKa je wmcTa Kao W

Ipoueaypa mbEroBor JOHOMICHA.

JUO YETBPTH - YT'OBOP O IIPUK/bYUYKY

()]

@

@
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Unan 23.
(YroBop 0 IpHKIbYUKY)

Ha ocHoBy m3maTtux ycioBa 3a IpHUKJbYYaK, rpaljeBHHCKe
Io3Boje 3a mpukibydak w/mwm BH moctpojeme wu
carmacioctu HOC-a Ha 3ak/byuyuBame YroBopa o
NpUKIBYYKY Yy ckiaxy c¢ wiadoM 11. craB (6) oBor
NpaBUIHUKA, EJNEKTPONPEHOC M KOPHCHUK, Ha 3aXTjeB
KOPHCHHKA, 3aKJbY4yjy YTOBOP O IPUKIBYUKY.

Jenan mpumjepak mortmucaHor yrosopa EnexTpomnpenoc
nocraBiba HOC-y.

Uman 24.
(Canpikaj yroBopa 0 MpHKJbYUKY)

YToBOpOM 0 NPUKIBYUKY ypelhyjy ce TeXHUYKH, IPaBHH U

E€KOHOMCKM YCJIOBH IIPHK/by4€Ha Ha MpEXKYy, Te CBe

MOjeAMHOCTH U3TPAAke MPHUKIbYYKa, OyIayhn BIaCHUYKH

OIHOCH, Kao W Oynyhm OIHOCH Yy paiy W OIpKaBamy

n3Mmel)y xopucHuka u EnexrpompeHoca Haa m3rpaleHUM

00jeKTHMa MIPUKIbYYKa KOPHUCHHKA.

YT0BOp 0 MPUKIBYUKY CAAPXKH, AN C€ HE OTPaHNYaBa Ha:

a)  IOJaTKe O YrOBOPHHM CTpaHaMma,

0) mpenmer yrosopa,

o) crnenuduKanyjy pamoBa W ONpEeME 3a H3TPAABY
MPUKIJbYYKa HA MPEXY JAe(PUHUCAHUX eI1adopaToM,

o) crnenuduKanujy TeXHHYKMX Ilapamerapa oIpeme
KOPHCHHKA y CKJIaly C eaboparoMm,

€) M3HOC HaKHaJe 3a MPUKIbYYaK Y
emabopaTowm,

¢) pox m guHAMUKY Tutahamka HaKHAJE 3a IPUKIbYUCHeE,

T) pPOK u3Bende pamgoBa KOjH Cy IPEAMET YyroBOpa,

X)  POK IPHKJbyYeHa,

M)  yCIOBe 33 U3BOleHE NPUKIbYUKa,

j)  HauMH W HOCHOLE pjellaBarka MMOBHHCKO-TIPABHUX
0JIHOCA,

K) YCIOBE 3a CTaBJhbake MPUKIbYYKa Yy (yHKOHjYy y
CKIIa7y ¢ MpexXHHM KOAEKCOM,

J)  BIACHMYKE OJHOCE U BIACHUYKO pa3rpaHUuCH:E,

M) OJrOBOPHOCT 32 INTETY M BICHUHY YTOBOpPHE Ka3He 3a
Clly4yaj HEW3BpLICHAa WJIM HEYPEeIHOT H3BpIICHa
yroBopa,

H) PpOK BaXXeHa YyroBopa,

0)  pasiore packujaa yroopa,

) OcTaje ycJoBe,

() HauWH pjeliaBama CropoBa.

cKIany ¢

JUO IIETHU - OJOBPEIHE 3A IIPUK/bYUEILE HA
INPEHOCHY MPEXY U IIYIITAIE Y IIOI'OH

Unan 25.

(Onobpeme 3a npuxsbydere BH moctpojema 1 npukibydka)

)

Kopucuuk obaBjemraBa EnekTponpeHoC 0 3aBpIIETKY
panoBa Ha aujery BH mocrpojema koje je y GyHKunju

@

®)

(4)

(®)

(6)

U]

MpeHoca eNeKTPUYHe eHeprHje U MPUKIbYUKY, YKOIHKO Ta
KOPHCHHK T'pajid, T€ JOCTaBJba:

a) WHBECTHUIMOHO-TEXHHYKY TOKYMEHTAIH]Y,

0) TOTBPAY O CIIPOBEICHUM HCIUTHBAHHMA,

1) MpHUjeIor IporpamMa KOHTPOJIE H3BEACHUX PaIoBa.
IIporpam koHTpoie ozmobpaBa Emextpompenoc u
obaBjemTaBa KOPUCHUKA O JaTyMy KOHTPOJe, HajKacHHUje
cellaM JlaHa IpHje gaTyma yTBpheHor 3a KoHTpoury.

Haxon wm3Bpirene koHTpone u3 craBa (1) oBor wiana,

Enextponpenoc  pocraBba HOC-y u  KOpUCHHKY
3alUCHUK O U3BPIICHO] KOHTPOIM M CIPEMHOCTH
MyIITamka y HOTOH.

Ykonuko Enexrponpenoc rpagu MPUKJbYYaK,
Enextponpenoc  pocraBba HOC-y U KOpUCHHKY
3aMCHUK O W3BPIICHO] KOHTPOIM W  CIPEMHOCTH

ITyIITamka y IOTOH IPHKIBYYKA.
Ha 3axTjeB xopucHuka, Enexrponpenoc nzaaje onodpeme
3a npuksbydere BH moctpojema u mpukibyyka, yKOIUKO
ra Ipaau KOPUCHHUK.

Y mpuory 3axTjeBa 3a u3JaBame ono0Opema 3a
npuksbyderse BH moctpojema u mpukibydKa, YKOJIUKO Ta
rpaay KOPUCHHUK, JOCTaBJba ce cibeaeha ToKyMeHTanuja:
a) rpabheBuHCKa n03BoNa 3a BH moctpojeme,

0) rpabheBuHCKaA 103BOJIA 32 NPUKIBYYAK,

n) ymorpebHa mo3Bona 3a BH moctpojeme,

) ynorpeOHa J103BoJa 32 MPUKIbYYAK.

Jeman mpumjepak onoOpema 3a mnpukibyderme BH
MOCTPOjerba U TMPHUKIbYYKa, YKOJIUKO Ta Ipagyl KOPHCHHK,
Enextponpenoc nocraira HOC-y.

Unan 26.
(Canmpxaj omobpema 3a npuksbydeme BH nmoctpojema u
MIPUKJbYYKA)
Opobpeme 3a mnpukibyderse BH moctpojema u

HPUKJbYUKA CaJp>KH, allil Ce He OTpaHNYaBa Ha!

)

0]

a) IOJaTKe O KOPUCHUKY,

0) Ha3wWB, BPCTY, aJipecy U Opoj KaTacTapcKe YeCTHIIE,

) Opoj rpaheBuncke no3Boiie 3a BH moctpojeme,

o) Opoj rpaleBUHCKE 03BOJIE 32 MPUKIBYUAK,

e) ©Opoj ynotpebre no3sose 3a BH noctpojeme,

¢) ©Opoj ynotpebHe 103BOIIE 32 MPUKIbYYAK,

I) HaMjeHy MHCTaJHCaHUX KalalUTeTa KOPUCHHUKA,

X)  HOMHHAQJIHM HAllOH NPUKJbYYKa,

M)  MjecTo M TeXHUUYKE KapaKTePUCTUKE MPHKIbYUKa,

j)  TeXHWYKE KapPaKTEPHCTHKE OOPAaYyHCKOT MjEepHOT
Mjecra,

K)  BPCTY U MOZCHICHE 3aIlTHTA,

1)  o0aBe3y nomroBama MpexXHOT KOJCKCa,

M) YyCJIOBE BaXKema,

H) YIYyTy O IPaBHOM JIHjeKy.

Unan 27.
(CarnacHocr 3a nymTame y noroH BH nocrpojema n
MPUKIbYYKa)

CarnacHocT 3a mymTame y moroH BH moctpojema u

npukibydka uzgaje HOC, Ha oCHOBY 3aXxTjeBa KOPHCHHKA

1 07100pema 3a MPUKJbYUYEHE.

Y npunory 3axTjeBa 3a H3laBame

JIOCTaBJbajy ce cibechu TOKYMEHTH:

a)  TPOTOKOJI O NOAEUICHY 3aIlTHTA,

06) cmopa3ym o ympassbamy n3melhy xopucauka u HOC-
a,

II) W3BjEIITa] O YCIOCTAaBJbCHO] KOMYHHKALUJH U
U3BPLICHOM TECTHpaBky 3a pa3MjeHy HCOIIXOTHHUX
Mjeprux Bennunna ¢ HOC-om u EnexkrponpeHocom.

carjiaCHOCTH



Broj 64 - Strana 24

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 28. 10. 2025.

@)

)]

@

@)

@

®)

(6)

HOC o6aBjemraBa xopucHuka u Enekrpompenoc o
TepMHHY TymrTama y moroH BH moctpojema u
HPUKIJbYYKA.

Yman 28.

(CarnacHocT 3a IpUBpEMEHH IIOTOH 00jeKTa KOPUCHHUKA)
CarracHOCT 3a IPUBPEMEHH HOTOH J1aje IPaBO KOPUCHUKY
Ha TIPUKJbYYeHe Ha TIPEHOCHY MpeXy Yy CBpXY
crpoBohema  CBUX ~ NOTpEeOHHMX  (YHKIIMOHATHUX
UCIIUTUBAKA, & y CKIagy ¢ MpEexXHHM KOAEKCOM U
TECTOBHMA yCariaeHOCTH.

CarmacHocT 3a npuBpeMeHu moroH migaje HOC Ha

3aXTjeB KOPHCHHKA W Ha OCHOBY ojxoOpema 3a

NPUKJbYYCHE U3 WiaHa 25. 0BOT MIPaBMIIHHKA.

Y nmpurnory 3axTjeBa 3a U3JaBame CarlacHOCTH 3a

MPUBPEMEHU MIOTOH CE A0CTaBIba:

a)  J03BOJIa HAAJEKHOT OpraHa Koja MOKpPHBA IEPHOX
crpoBolerma QYHKINOHATHUX HCIHUTHBamba (caMo 3a
MPOM3BOIHE 00jeKTe),

0) wn3jaBa KOPHCHHKA O CIPEMHOCTH ITyIITama O0jeKTa
y HOTOH,

o) wu3jaBa KOPHCHHKA o CHPEMHOCTH 3a
CHHXPOHHU3AIH]y (CaMo 3a MPOU3BOAHE 00jEKTe),

I) TPOTOKOJI O HCIIUTHBAKY M NOACIICHY 3aIITHTA,

€) cmopasyM o ympasieamy u3meljy kopucHuka 1 HOC-
a,

¢) wu3BjemTaj) O YCIOCTAaBJBEHO] KOMYHHKALMJH U
U3BPIICHOM TECTHPAkBy 32 Pa3MjeHy HEOIXOMHHX
MjepHux BenmurHa ¢ HOC-om u EnekrponpeHocom,

I) IpHjeyIor IporpaMa MmyImTama y pa,

X) TOTHHCaH M OBjEpCH PETHCTap Mjeperma y CKIaay C
MpexHHUM KOIEKCOM.

VY mepuony Bakema CariJacHOCTH 3a MPHBPEMEHH IOTOH

KOPUCHUK je JAyKaH CIOpPOBECTH cBa (YHKIHOHAIHA

UCIIUTUBAKA, WCIUTHBamA Yy CKIagy ¢ MpexHuM

KOJIEKCOM M HCIUTHBama Yy CKIagy C TECTOBHMA

ycarjameHocTd U pesyiarare gocraButd HOC-y Ha

onobpeme.

CarnacHOCT 3a IPUBPEMEHHU MOTOH CE HM3/aje Ha MEepHOL

on 12 mjecenn. Ilpumjepak carfmacHOCTH 3a MPHBPEMEHHU

moroH HOC pocraBjba HaIeKHUM  PETyIaTOPHUM
komucujama u Enexrponpenocy.

Ipoayxeme carjlaCHOCTH 3a NPHUBPEMEHH IOTOH MOXKe

outu 0n00peHo Kama, Ha 3axTjeB KopucHuka, HOC

MPOIjeH! Ja je KOPHCHHK IMOCTHrao 3HayajaH Hampemak

mpeMa MyHOj ycarjauieHOCTH.

Unan 29.
(Canpikaj cariacHOCTH 3a IPUBPEMEHH TIOTOH 00jeKTa
KOPUCHHKA)
CarnmacHOCT 3a TPUBPEMEHH IIOTOH O00jeKTa KOPHCHHKA

CaZipKu, aJii CE€ HE OrpaHrUYaBa Ha:

)

@

a)  IOJaTKe O KOPHUCHUKY,

0) TexHMYKe MmojaTke o 00jeKTy KOPHUCHHUKA,

) HaMjeHy HHCTAJIHMCAHUX KalaluTeTa KOPHCHUKA,
1) HOMHHAJIHH HAIOH NPUKJbYYKa,

€) TEPMHH NPHUKJbYyUYEHa,

¢)  ycioBe Baxema,

r) obaBesy momrToBama MpeKHOr  KOmekca H
TpXuIIHUX TpaBUIIA.
Ynan 30.

(TecToBH ycarnameHoCTH)
TokoM Baxema CarjJacHOCTH 3a INPHUBPEMEHH IIOTOH,
KODUCHHK je o00aBe3aH Ja CIOpOBEJEe  TECTOBE
ycarjianeHoCTH.
HaunH u BpcTa HCIUTHBaMba, T€ IY)KHOCTH M obaBese
HOC-a u xopucHuka cy naehUHHCAHE y TECTOBHMA

®)
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ycarnameHoctu koje o6jaBipyje HOC Ha cB0joj HHTEpHET

CTpaHUIIN.

KopucHuk ocTaBsba pe3ynTaTe HCIHTHBAKA CIPOBEICHE

y ckimanxy c TectoBuMma ycarnamenoctd HOC-y Ha

BepupuKanyjy.

Unan 31.

(CarnacHocT 3a TpajHH IOTOH 00jeKTa KOPUCHHUKA)
CarnacHOCT 3a TpajHH HOTOH 00jeKTa KOPHUCHHKA M3aje
HOC wna 3axTjeB KOpPHCHHKa, a Ha OCHOBY
BepU(PUKOBAHUX Pe3y/ITaTa TECTOBA yCArNalIEHOCTH.

VY npurory 3axTjeBa 3a M3JaBame CarllaCHOCTH 32 TPajHU

TIOTOH C€ J0CTaBJba:

a) ymorpeOHa 103BOJIA 32 00jeKT KOPHCHHKA,

0) 1mo3Boda 3a 00aBJpaEmE [jeaTHOCTH NPOU3BOIEE
CIICKTPUYHE EHEepruje Kojy u3laje HaJIeKHa
perynatopHa KOMHCH]a (3a IPOU3BOAHE JEIHHUIIC).

[pumjepax carmacHoctu 3a Tpajuu noron HOC nocrasipa

HaJUISKHUM perynaTopHIM KOMHCHjaMa u

Enexrpomnpenocy.

Ynan 32.

(Canpikaj carjacHOCTH 3a TPajHH MOTOH 00jeKTa KOPUCHUKA)

CaracHOCT 3a TpajHH ITOTOH 00jeKTa KOPUCHHUKA CapKH,

aJid C€ HE OrpaHU4aBa Ha:

a) TOAaTKe O KOPHCHHKY,
0) ©Opoj ynotpebHe n03BoNE 00jeKTa KOPHCHHKA,

m) ©Opoj 1no3Bosie 3a  00aBJbamke  JjENATHOCTH
MPOU3BOJEC  CICKTPUYHE eHepruje (camo 3a
MPOU3BOJTHE jETUHHUIIE),

I) TEeXHHWYKE MMOJATKe 0 00jeKTY KOPUCHHKA,

€) HaMjeHy MHCTAIHCAaHUX KalaluTeTa KOPHCHHKA,

¢) MjecTo U HalloH MPUKJbYYCHa Ha IPEHOCHY MPEXY,

r) onoOpeHy NPUKJbYUHY CHATY,

X) TojaTke 0 00padyyHCKOM MjepHOM MjecTy,

u) obaBesy ImomTOBama MpEXKHOTr  Koaekca |
TpxumHux npasuia,

j)  ycIoBe Baxema,

K) YIOyTy O IPaBHOM JIHjEKY.

JUO HIECTH — NPUK/bYYAK HA CPEJHBEM

HATIOHY
Unan 33.
(ITpukspydak Ha CpeeM HAIOHY Y 00jeKTUMa
Enextpomnpenoca)

)

@

®)
(4)

[Mpukspyyak KOPUCHHUKA IyTEM CPEA-CHAIIOHCKUX BOIOBA
35, 20, 10 u 6 kV nHa tpadoctanune Enekrponpenoca (y
nasbmeM TekcTy: CH mpukipydak) BpIIM Ce MO 3axTjeBy
HaJUISKHOT OIlepaTopa TUCTPUOYTHBHOI CHCTEMA.
Hamnexnn omeparop IUCTpUOYTHBHOT CHCTEMa H3aje
CarJlacCHOCT ~ 3a  TPHKJbydYeHe€  KOPHCHHKAa  Ha
CPEIbECHANIOHCKY MPEXKY, YKBYUyjyin W TOCTpojeme
cpenmer HamoHa y TpadocraHuiiama EnexrponpeHoca,
Bojehu pauyHa 0 ONTUMAITHOM pa3Bojy AUCTPHOYTHUBHE U
IIPEHOCHE MPEXe.

Enextponpenoc m3maje ycnose 3a CH mpukipydak Ha
3axTjeB HaIUISKHOT oIlepaTropa JUCTpUOyIHje.
KopucHuim xoju 1o oLjeHH orepaTopa JUCTPUOYTHBHOT
cucTteMa MOTy JOOWTH TNPHKJbYYaK Ha JUCTPUOYTHBHY
Mpexxy Hamona 35, 20, 10, 6 u 0,4 kV He Mmory ce
MO0jaBUTH Ca 3aXTjeBOM 3a INPUK/bYYEHE Ha IPEHOCHY
Mpexy HanoHckor HuBoa 110 kV u Bume.

Ynan 34.
(Canpixaj ycnosa 3a CH npuksbyuax)
IMopen mojaraka U3 4iaHa 8. OBOT' NMPABUIIHUKA, YCIIOBH

3a CH npuxsbydak cagpike u:

a) MOJAaTKe O ONepaTopy AUCTPHOYTHUBHOT CHCTEMA,
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0) Ha3uB, BPCTY M HAIlOHCKU HHBO CPEIH-CHAIIOHCKOT
BOJIa KOjU ce IPUKIbYUYje,

) MjecTo TpPUKIbYYeHa CPEABCHANIOHCKOT BOAA Y
tpadocranuum 110/x kV.

Unan 35.
(Haxnana 3a CH npuxsbydak)
(1) Onmneparop ICTPUOYTHBHOT cucremMa mraha

Enextponpenocy Haknany 3a CH mpukspyyak u3 ctasa (1)
ynada 33. OBOT IPaBUIIHHKA.

(2) Hakmamga 3a CH mpukibydak ce ytBphyje mo hemuju u
HAIlOHCKOM HHBOY, a ofipehyje ce Ha OCHOBY jeMHUYHHX
ujera poba, paoBa W yCIIyra U CTaHAapIHUX HOPMaTHBA
payoBa, koje EnekTponpeHoc YMHH jaBHO TOCTYITHAM.

(3) Ha CH npukspyuak miaha ce u (UKCHH JHO HAKHAJE W3
ynada 17. oBOT paBMIIHHKA.

(4) O0aBe3e kKOpHUCHHKA MpeMa ONEPaTOpPy AUCTPUOYTHBHOT
cucteMa yTBphyjy ce akTUMa oreparopa AUCTPUOYTHBHOT
cucrema.

Yman 36.
(TpomkoBu CH npukibydka)

(1) Hakunana 3a CH npux/bydak y ciiydajy NpUK/bYYEHA y
tpadocranuu 110/x KV, 3aBUCHO 071 HAIOHCKOT HUBOA,
o0OyxBaha TpOIIKOBE U3TPalbe CPEAHECHAIOHCKOT H3JIa3a
y Ttpadocrannum EnexkrtponpeHoca ¢ mpunanajyhum
IjesioM cabupHHIa. Y HaBeACHE TPOILIKOBE €€ YKIbYUY]Y
Y TPOIIKOBHU YIPajibe CUCTEMa 3a Mjeperhe U 3allTUTY, Te
cHCTeMa 3a YIpaBbalkbe U TEJICKOMYHHUKALUje, KOju Cy
noTpeOHM 3a TIOTOH M BOheme cuUcTeMa HaKOH
HpHKIbYyUYeHa. M3rpajgma cpeaheHAOHCKOT MTPUKIbYIHOT
Boma (mamexoBoma/kabma) mo Tpadoctanume 110/x kV
Enextpompenoca y HUCK/BYYHMBO] je  HaIJICKHOCTH
oreparopa AUCTPUOYTHBHOT CHCTEMa.

(2) Ocrana HeonxoaHa ynaramba y MPEXH BpLIE Ce HA OCHOBY
JlyropodHor 11aHa pa3Boja MPEHOCHE MpEKe.

UYnan 37.
(MuBecTuTOp M BIACHUK)

WuBectutop u Bnacauk CH henmja (35, 20, 10, 6 kV) y
cIydajy TpHKJbydema y Tpadocrammum 110/x  kV  je
Enexrpomnpenoc.

Unan 38.
(derarpHa mpasuna 3a CH npuksbydak)
(1) EnexrpompeHoc he Ha OCHOBY OBOT [paBHJIHHKA

U3paJMTH JeTajbHa NPaBHiIa U MpOoLeaype Koje ce 0AHOCe

Ha CH npuxipydyak M 00jaBHTH MX Ha CBOjO] MHTEpHET

CTpaHUIN.

(2) EnextpompeHoc, TOKOM H3paje IpaBWia M IPOLELYpa,
KOHCYJTYj€ jaBHOCT.

JUO CEAMMU — PETUCTAP ITIPUK/bYUYAKA

UYman 39.
(Perucrap npuxspydaka)

(1) EnexrpomnpeHoc Boau Perucrap npukibydaka.

(2) Perucrap npukibydaka caip:KH CBE JOKyMEHTE KOjU CYy
BE€3aHM 3a II0jeHE MPUKIbYUYKe, YKIbYUyjyhu U BHX0BE
HpHjIore, Ka0 M HMHCTAIUCAHY M OJ00pEHy NPUKIbYYHY
cHary o0jekara KOpHCHHKA.

(3) EnekrpompeHoc Bomad M caxerak Perucrpa y
SJIEKTPOHCKO] (POPMH KOjH CaApIKH OCHOBHE TO/IATKE KOjH
ce 0/IHOCE Ha NPUKIbYYaK.

(4) Caxerak Perucrpa y enektpoHckoj Gopmu ce ob6jaBibyje
Ha MHTepHET cTpaHuiy EnekrponpeHoca.

Yinan 40.
(JIucra - perucrap moIHMjETHX 3aXTjeBa)
(1) EnextponpeHoc Boaum JIucty — perucrap  CBHX
MOJTHHUjETHX 3aXTjeBa BE3aHUX 32 OBaj MIPABUITHUK, KOJH Cy

y TMOCTYNKYy, a 10 KOjUMa IpolLec NpUKbydYeHa HHUje
3aBpieH. Y JlucTtu ce naje mpoljeHa moTpeGHOT mepuoia
3a OJUIyuMBame II0 CBakOM IIOjeTHOM 3aXTjeBY,
yKJBbY4yjyhu n a3y y kK0joj ce IojeJuHH 3aXTjeB HaJla3H.

(2) Jlucra momHujeTHx 3axTjeBa ce 0OjaB/byje HA MHTCPHET
cTpaHulu EnextponpeHoca.

JAUO OCMHU - ITPABIWIA TIOCTYIIKA U
PJEHIABAIBE CIIOPOBA

Unan 41.
(CyncuamjapHa npuMjeHa MpaBuiIa IOCTYIIKa)

VY mocTynKy NpHUK/bydeHma Ha IPEHOCHY MpEexXy Ha
oaropapajyhu HauuH ce NpUMjelmyjy IpaBWwiIa YHIPaBHOT
MOCTYIIKa, YKOJNUKO OBUM IIPAaBUIHUKOM HHUje Jpyraduje
HPOITICAHO.

Ynan 42.
(PjemaBame crioposa)
(1) 3a pjemaBame CHOpoBa HACTAINX Yy NPUMjCHH OBOT
IpaBIJIHUKA Hajuexad je JIEPK.
(2) Opnyke HEPK-a y ciopoBrMa 13 craBa (1) oBor 4iaHa cy
KOHa4He.

JUO JEBETH - IIPEJIAZHE U 3ABPIIHE OJAPEJBE

Unan 43.
(ITpenaszne oapenode)
[{jeHoBHUK yciyra 3a NMPUKJ/bYYaK KOPHCHHKA OCTaje Ha
CHa3H JI0 JIOHOIIIEha HOBOT.

Unan 44.
(ITIpecranak Baxerma)
JlaHOM cTymnama Ha CHary OBOT' NPaBIJIHHKA, IIPEcTaje Jaa
Baxku [IpaBunank o npukipydky ("CmyxOenu rmacHuk buX",
6p. 95/08, 79/10, 60/12 u 83/17).

Unan 45.
(Cryname Ha cHary u o0jaBa)

OBaj MpaBWIHHUK CTya Ha CHary OCMOI JaHa Of JaHa
objaBe y "CmyxOeHom rmacauky buX", a oGjaBmhe ce u y
cirykOeHUM TitacHiinMa enTuTera u bpuko ncrpukra buX.

Bpoj 05-28-227-21/25
17. okToOpa 2025. ronune
Tysna

Ipencjenasajyhu Kommucuje
Cyan 3esbkoBuh, c. p.

AGENCIJA ZA STATISTIKU
BOSNE | HERCEGOVINE

723

Na osnovu c¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici
Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i
42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI | HERCEGOVINI ZA AUGUST
2025. GODINE

1. Prosjetna mjesecna bruto placa po zaposlenom ostvarena
u Bosni i Hercegovini za august 2025. godine iznosi 2 449
KM.
Broj 10-43-7-1-852-2-2/25
20. oktobra 2025. godine
Sarajevo

Direktorica
Vesna Cuzié

Na temelju ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona o statistici
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i
42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje
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PRIOPCENJE
0 PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI | HERCEGOVINI ZA
KOLOVOZ 2025. GODINE

1. Prosje¢na mjeseCna bruto plac¢a po zaposlenom ostvarena
u Bosni i Hercegovini za kolovoz 2025. godine iznosi

2 449 KM.
Broj 10-43-7-1-852-2-2/25
20. listopada 2025. godine

Ravnateljica
Sarajevo

Vesna Cuzié

Ha ocHoBy unana § craB 2 Tauka X) 3aKOHa O CTATUCTUIN
Bocue u Xepuerosute ("Crnyx6enu rimacauk buX", 6poj 26/04
n 42/04), Arennmja 3a cratuctuky bocHe m Xepuerosune
o0jaBipyje

CAOIIIITEE
O IMTPOCJEYHOJ MJECEYHOJ BPYTO IIVIATH
3AIIOCJIEHUX Y BOCHU U XEPIIEI'OBUHMU 3A
ABI'YCT 2025. TOAUHE

1. Ipocjeuna wmjeceuna OpyTo 1ata IO 3aOCICHOM
octBapeHa y bocam m XepueroBunu 3a asryct 2025.
roauHe u3HocH 2 449 KM.

Bpoj 10-43-7-1-852-2-2/25
20. oxToOpa 2025. ronune
CapajeBo

Hupekrop
Becna hy:xuh

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
724

Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Zakona o placama i naknadama
u institucijama Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni glasnik BiH",
broj 50/08) i ¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i1 42/04),
Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
AUGUST 2025. GODINE

1. Prosje¢na isplacena mjese¢na neto pla¢a po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za august 2025. godine
iznosi 1 579 KM.

Broj 10-43-7-1-852-2-2/25
20. oktobra 2025. godine
Sarajevo

Direktorica
Vesna Cuzié

Na temelju clanka 7. stavak 2. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona
o statistici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
26/04 i 42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
objavljuje

PRIOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
KOLOVOZ 2025. GODINE

1. Prosjecna isplaena mjesecna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za kolovoz 2025. godine
iznosi 1 579 KM.

Broj 10-43-7-1-852-2-2/25
20. listopada 2025. godine

Ravnateljica
Sarajevo

Vesna Cuzié¢

Ha ocHoBy wumama 7 craB 2 3akoHa O IUlaTaMa |
HakHajgaMa Yy HWHCTUTynMjaMma bocre wu  XepieroBuHe
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6poj 50/08) u umana 8 crtaB 2
Tayka X) 3akoHa o cratuctund bocHe u  XepuerosuHe
("Ciyx6enn rnacauk buX", 6poj 26/04 u 42/04), Arenuuja 3a
cratuctuky bocue u Xeprerosude o0jaBibyje

CAOIIIITEKBLE
O INTPOCJEYHOJ UCINTAREHOJ MJECEYHOJ HETO
IVIATH 3AIIOCJIEHUX Y BOCHHU U XEPIIE'OBUHU
3A ABI'YCT 2025. TOJUHE

1. Ipocjeyna wucrmmahena MjecedHa HETO IUIaTa IO
3anocieHoM octBapeHa y bocHum u XepueroBuHm 3a
asryct 2025. rogune uznocu 1 579 KM.

Bpoj 10-43-7-1-852-2-2/25
20. oxto6pa 2025. roguHe
Capajeso

Jupexrop
Becna hyxuh
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SADRZAJ

MINISTARSTVO SIGURNOSTI
BOSNE | HERCEGOVINE

716

717

Odluka o listi naoruzanja i vojne opreme za ¢ije je
kretanje potrebno odobrenje (bosanski jezik)
Odluka o listi naoruzanja i vojne opreme za Cije je
kretanje potrebno odobrenje (hrvatski jezik)
Omryka 0 JHCTH HaopyXama M BOjHE oIpeMe 3a
9ije je KpeTame MOTPEeOHO 0J00peme (CpICKH
je3uK)

Rjesenje o imenovanju rukovodeéeg drzavnog
sluzbenika (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju rukovodeéeg drzavnog
sluzbenika (hrvatski jezik)

Pjemerse 0 mMmeHoBamy pykoBoneher IpKaBHOT
CIry)KOeHUKa (CPIICKH je3HK)

BOSNA | HERCEGOVINA
UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

718

Uputstvo o stavljanju van snage Uputstva o
odredivanju carinskih referata na graniénim
prijelazima u kojima se moze provoditi carinski
postupak stavljanja robe u slobodan promet, vrste
roba i na¢in provedbe postupka (bosanski jezik)
Uputa o0 stavljanju izvan snage Upute o
odredivanju carinskih referata na grani¢nim
prijelazima u kojima se moze provoditi carinski
postupak stavljanja robe u slobodan promet, vrste
roba i nacin provedbe postupka (hrvaski jezik)
VYnyTrcTBO O CTaBjbamkby BaH CHare YOyTCTBa O
onpehuBamy HapuHCKUX pedepara Ha TPAHUIHAM
npenasiMa  y KOjuMa Ce MOXe IPOBOJMTH
IAPUHCKU TIOCTYIAK CTaBJbama pobe y cnobomaaH
npoMeT, BpcTe pobda M HAuuMH IpOBOhema
HOCTyIKa (CPIICKH je3HK)

DRZAVNAV REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

719

Odluka o odredivanju koeficijenata i grani¢nih
cijena za pomoc¢ne usluge (bosanski jezik)

Odluka o odredivanju koeficijenata i grani¢nih
cijena za pomoc¢ne usluge (hrvatski jezik)

Omnyka o oxapehuBamy KoedpumUjeHaTa U
TpaHNYHHUX IMjeHa 3a TMOMOhHe yciyre (CpIcKu
je3uK)

720

721

722

Odluka o odobravanju procedura za pomocéne
usluge (bosanski jezik)

Odluka o odobravanju procedura za pomocéne
usluge (bosanski jezik)

Opnyka o onmoOpaBamy Mpoleaypa 3a momMohne
yciyre (CpICKH je3HK)

Odluka o izdavanju licence za djelatnost
medunarodne trgovine elektricnom energijom
(bosanski jezik)

Odluka o izdavanju licence za djelatnost
medunarodne trgovine elektricnom energijom
(hrvatski jezik)

Omryka 0 wW3JaBamy JMIEHIE 32 [jelTaTHOCT
MelyHapoJHe TProBUHE €IEKTPUIHOM SHEPIHjoM
(cprick je3uk)

Pravilnik o prikljucku (bosanski jezik)

Pravilnik o prikljucku (hrvatski jezik)

TIpaBWIHUK O IPUKIBYUKY (CPIICKH jE3HK)

AGENCIJA ZA STATISTIKU
BOSNE | HERCEGOVINE

723

724

Saopéenje o prosjecnoj mjeseénoj bruto placi
zaposlenih u Bosni i Hercegovini za august 2025.
godine (bosanski jezik)

Priopéenje o prosjecnoj mjese¢noj bruto pladi
zaposlenih u Bosni i Hercegovini za kolovoz
2025. godine (hrvatski jezik)

Caonmreme 0 IPOCjedHO0] MjecedHoj OpyTo IuIaTH
3anocineHnx y bocHu u XepueroBuHu 3a aBryct
2025. ropuHe (CPIICKH jE3UK)

Saopéenje o prosjec¢noj isplacenoj mjesecnoj neto
plaéi zaposlenih u Bosni i Hercegovini za august
2025. godine (bosanski jezik)

Priopéenje o prosjecnoj isplacenoj mjesecnoj neto
pla¢i zaposlenih u Bosni i Hercegovini za kolovoz
2025. godine (hrvatski jezik)

Caommreme 0 MpocjedHoj ucmiaheHoj MjecedHoj
HETO IUIaTH 3amocieHux y bocuu u Xepuerosuau
3a aBryct 2025. rojuHe (CPIICKH je3HK)

13
19

25

25

26

26

26

26
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Naslovna stranica

> Pretplata 1ZMJENE PLANA JAVNIH NABAVKI ZA 2022. GODINU
> Cjenovnik
> Izdavastvo
Sluzbeni glasnik BiH
> Info - historijat bI’Oj 1/23
> Kontakt VUECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNEI
HERCEGOVINE U ZAJEDNICKI ODBOR ZA OBRAZOVNU [
ZNANSTVENU SURADNJU IZMEDU VUECA MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE REPUBLIKE SJEVERNE
MAKEDONUE

VLECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

Medun. saradnja

Korisni linkovi
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ODLUKU O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE PRICUVE

branka . .

3 Promjena sifre Sluzbene novine Kantona Sarajevo

3 Odjava

broj 1/23

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ODLUKU O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O
PRIVREMENOM FINANSIRANJU ZAVODA ZDRAVSTVENOG

QOglasavanje Pretraga Vijesti Web shop

Sluzbene novine Federacije BiH
broj 104/22

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O PRESTANKU VAZENJA UREDBE O UTVRDIVANJU
VLASTITIH PRIHODA, NACINA 1 ROKOVA RASPODJELE
VLADA FEDERACLJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O KRITERUIMA ZA OBRACUN 1 NACIN PLACANJA
NAKNADA ZA PROIZVODE KOJI NAKON UPOTREBE
POSTAJU AMBALAZNI OTPAD I ELEKTRICNI I ELEKTRONSKI
OTPAD

Medunarodni ugovori
broj 8/22
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O PRIHVACANJU ODRICANJA [ IZMJENAT
DOPUNA U SVEZI SPORAZUMA O INVESTICUSKOM
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BOSNE [ HERCEGOVINE BOCHE U XEPLIETOBUHE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku Ha3oarwe na Gocanckom, XpeaiicKom u CPICKOM Je3uxy

SLUZBENI GLASNIK

BOSNE I HERCEGOVINE
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